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Leto VIII

SVETOVNI PREGLED.

Avstrija.

Budapest, 23. maja. Tukaj kroZi
vest, da se Rumunija priklopi k
trozvezi. Pripravijalni koraki k
temu so se-baje storili, ko je bil
nemiki prestolonaslednik stiri te-
dne v BukareStu ter se dvojni
slavnosti rumunskega dvora ude-
lezil. Priklopitev se bo baje na
natin zgodila, da se vojna konm-
veneija preustvari v politiéno
ZVez0.

Dunaj, 23. maja. Tukaj zboru-
jotih argracav (Bauerntag) je bi-
la udelezba velikanska, Ni¢ man-
je kot deset tisot delecatov je u-
stanovilo ““Splosno zvezo kmeto-
valeev’’ (Allgemeiner Bund der
Landwirthe) po nemskim vzoreu.

Dunaj, 23. maja. Grozna nesre-
#a na pouliéni Zelezniei se je pri-
petila, kakor$nje se redkoma pri-
oodijo, katera je v mnogo druzin
oorja prinesla. Neka dekliska So-
la je priredila izlet svolim ucéen-
kam: vse je bilo v veselim razpo-
loZajuw ko sta dva vlaka skupaj tr-
sila. 20 deklet je ranjenih ter ne-
ktere tako tesSko, da se dvomi o
niith okrevanju. 4

Cesar je odredi!, da se vsi ak-
fivno sluzbujodi nadomestni reser-
vistl odslovijo.

Nemgéija,

Berolin, 23. maja. Socialdemo-
kraticen vodja August Bebel se
bavi z izdajo svojih spominskih
zapiskov. Delo je silno obsezno iu
je zahtevalo leta do zakljucka.
Zaniski bodo, ko se javnosti izro-
Ze, obsegali vso zgodovino nem-
ike socialdemokracije.

Berolin, 23. maja. V NemsSki-
juzno-zapadni Afriki so nasli bo-
oate zlatorudnike, Zlato se naha-
ja v tesni blizZini demantnega po-
lja in obeéa ugodno bodoénost.

Berolin, 24. maja. Pruska go-
“spodska zborniea je wéeraj spre-
jela predlog o regulaciji plaé dr-
7avnih uradnikov. Vse stranke

razven socialdemokratiéne, 89
komlpromisni 'predlog podpirale.
Zakon se posebno ozira na sta-
rostno.- krajevno- in vpokojnin-
sko starostno doklado za uéitelje.
Celi zakon bo imei nazajsegajoto
veljavo od 1, aprila 1908,
Mehika,

Veraeruz, Mehika, 24. maja. V
vegih krajih te drzave je susa ta-
ko silna, da veliko prebivalcev
odpotuje. Vsi potoki in ribniki so
suhi in Zivina poginuje na stotine.

Volkovi in psi so stekli in pre-
bivalei mmogih vasi so bili od ste-
kle zivali popadeni.

Najveé trpi vsled suse
Tanstoyuca.

Dominico.

Puerto Plata, 23. maja. Generas
Comacho, kateri se je nred nekaj
dnewi vladi wprl, je ob meji Haiti
lezode mesto Guayubin zavzel. §
zavzetjem tega mesta ima odprto
zvezo z Haiti, od kod lahko oroZ
je in municijo dobavlia, posebno
ko mu je sosedna republika na-
klonjena. Tudi general Tadeo Al-
varez je pri Lavega za oroZje na-
_pram vladi, prijel. Odloéilni do-
godki so v prihodnjih Stirinajstih
dnehza priéakovati.

Mala-Azija.,

Adana, 23. maja. Vizlic temu,
da je tukaj 6000 vojakov, vendar
ni zadostne varnosti za kristjane.
Na prizadavanje oblasti je slo
viéeraj veliko Armencev na svojs
v okoliei leZoce polje. da bi jeé-
men spravili. Komaj so bili 2 mi-
1ji od mesta oddaljeni bili so Ze
pobiti. Njim v varstvo dani voja-
ki niso niéesar storili, da bi umo-
re zabranili ali pa vsaj morilee
prijeli. Ta dogodek je angleskega
podkonzula prepriéal, da zZetev je-
¢mena in pdenice se ne bo vrsila
in da bodo vsi poljski pridelki u-
ni¢eni, BombaZavina ie tudi uni-
¢ena.

V Marasu je 14.000 v Adana
25,000, v Tarsus 4500, v Mersina
800, v Larniku na Cypri je 1200,
v Bagse 3000, v Latakia 4500 in v
druzih vaseh v Amanusi je 5000
nopolnoma brezimetnih beguncev,
kojih hranitev stane vsaki dan
$15.000. ‘Ako ne dospe trajna po-
moé&, numro vsi lakote. '

kraj

i

Rusija.

Tomsk, 22, maja. Pop Ignacius,
voditelj monarhistiéne organizaei-
je .v Tomsku in izdajatelj lista
“Monarh-Organ’’, je bil danes
najden v postelji umorjen. Hudo-
delstvo se tolmadi za politiéni ¢in,

Italija.

Reggio, 14. maja. V Sinopoli,
mala vas blizo Saint BEufemia je
prebivalstvo  vprizorilo demon-
stracijo napram oblasti, ker so vsi
bili  prikrajSani prfi razdelitvi
vsled potresa nabranih ‘podpor.
Koneéno je ljudstivo napadlo vo-
jastvo, Veé¢ vojakov je bilo ranje-
nih: nakar so vojaki na mmnozico
streljali. Sest ljudi je ubitih, veé
pa tezko ranjenth. (Op. ur, Tako
je! Namesto krubha, se da strada-
Jjoéim svinéenke.)

Messina, 24. maja. Najve&ji po-
tresni sunek od zadnje katastrofe
je bil v Messini v pondeljek po-
poldan. Sunek je trajal deset se-
kund ter se je éutil v ravnoteini
in navpiéni smeri.

Ljudstvo je zbegano bezalo iz
svojih hi§, wendar ni bil nihée po-
skodovan. Neka]j zidovja, katero
je Se stalo od zadnjega potresa,
se je porusilo.

Franciia.

Pariz, 23. maja. Revolueijonar-
ni socialisti so obhajali pred, ko-
munistu Pere la Chaisa postavlje-
nim spomenikom obif¢ajno oblet-
nico, katere so se vdelezili mmogo-
§tevilni odslovljeni po&tni usluz-
benei, Prislo je do spopada s po«
licisti pri katerem je bila veliko
stevilo ranjenth. Okolo 20 ljudi
Je bilo aretiranth,

Pariz. 23, maja. Vzlic temn da
je bil generalni Strajk preklican
so danes pomorséaki, kurjaéi in o-
skrbniki v pristaniséih Marseli,
Toulonu in Havri zastavkali, —
Stavka se bo najbrde razSirila na
vsa franceska pristaniséa. Med
brodarskimi usluzbenci vlada Ze
delj &asa nezadovoljstvo, kam ge
dalo povod k veéjim posameznim
stavkam, Med drugim se pritozu-
jejo stavkarji da se zakon ne iz
vrsuje po katerem imajo imeti
vsaki teden en dan poéitka; raz-
litnost plaée na tovornih in po-
potnilr parnikih in pa, da se mo-
Stvu ne plaéa ako ladja manje
kot en u mesec ne sluzbuje.

Tounlon, 24, maja. Neki Naudin,
delavee v arsenalu v La Seyne-
sur<Mer je wazno zboljSanje pri
brezziéni mapravi iznasel. Iznajd-
ba omogoé¢i natanéno smer in toé-
no daljavo elektriénega toka do-
loéiti.

Naudin dela sedaj neki stroj s
katerim bo mogote s pomoéjo zr-
cala clektriden tok na gotovi eilj
uravnati. S takim strojem bo mo-
oodée poljubno daljave skladiséa
smodnika ali bojne ladje itd, raz
streliti. (Se le pted nekaj dnevi
se je francoski unéeniak Le Bon
izrazil, da ta iznajdba bo najbolj-
Se sredstvo za odpravo vojne.)

Pariz, 23. maja. Da ni bila vée-
raj bojna ladja ‘‘Danton’’ v mor-
je spuséena, se danes ‘“zlobnosti’’
delavstva pripisnje. Znano je, da
so delavei w ladjedelnici v Brestu
ved¢inoma socialisti in anarhisti.

Neki soeialistiéni list je v vie-
rajsnji izdaji pisal:

“PDanton’’, kojega namen je
razsirjati smrt in pogibelj, bo da-
nes popoldan v morje spuiscen, a-
ko proletariat svojo sopomo¢ ne
odpové. Bo 1i ““‘Danton’’ raz svo-
jih podlog v morje zdrknil? Ob
peti uri bodemo to zvedli’’.

Eno uro pred vplovbo, so na
krovu ‘‘Dantona’ naSli tajnika
delavske borze iz Bresta, katere-
ea je policija odstranila. Delavei
kateri so pripravljali za vplovbo
so peli ““Internationale’ in ‘‘A-
narhisti¢no-hymno’. (Op. ur. Tu
so delavei pokazali svojo mo¢ na-
pram kapitalu in vladi. Ako so
delavei sloZni, premorejo vse!)

Listinica upravnistva.

Na vse nam doSle nasvete zade-
vajoé dvakratne izdaje ‘‘Glas
Svobode® spregovorimo odloéilno
besedo, v prihodnji Stevilki. Hva-
la vsim eeni. naroénikom. ki se za
stvar toliko zavzemaio. Kar je v
nasi mo¢i bomo vse storili, in da
nam bo §lo je Vasa unema porok.

Zdravi vsi!

I1Z DELAVSKIH
KROGOV.

— New York, 21. maja. Med
tem, ko stavka pekov ma wvzhodu
se dalje traja, posiljajo peki iz
drugih delov mesta male hlebe
kruha, katere po 5 in 10 centov
prodajajo, in siwelikanske dobié-
ke delajo.

— New York, 21. maja. Ker je
400 pekov svoje pekarije zaprlo,
je posledica da so hlebi kruha na
15¢ poskocili. Pricakuje se da bo-
jo strajkujoéi peki korporativne
nekarije uredili.

— Auwgusta, Ga. 23. maja. Pro-
met na CGeongiadZeleznici je zara-
di stavke belih kurjaéev popolno-
ma vstavljen. Zelezniska uprava
ne dela za sedaj poskuse. da bi se
prom¢t nadaljeval, marveé izjav-
lja, da bode to Se le storila, ko bo
drzava zadostmo varstvo njenim
asluibencem dala.

Stavkarji mirujejo. Oni trdijo,
da vse izerede so povzroéili oni,
ki Z njim socéutstvujejo, ne pa da
bi bili stavkarji sami jith vprizo-
rili.

Governer Hoke Smith je Serifu
v MeDuffy County brzojavno u-
kazal, naj zapriseze toliko pomoi-
nih Serifov, da se dalini izgredi
zabranijo. Tudi Serifom dveh dru-
gih okrajev je tozadevno informi-
ral. Generalni odvetnik je gover-
nerju svetoval, naj zadevo obe-
dveh strank razsodiSéu predloZi.

— Havana, 22. maja. V rabu-
kah, katere so se danes v zvezi 8§
Strajkujoéimi pericami prigodile,
bile so 20 Zensk, med njimi tri
tezko ranjene,

Stavkarce so nameravale pral-
nico razruSiti. Policaji so svoje
koli¢e brezobzirno rabili.

Danes veter so jece z zenskami
in mladenéi napolnjene. Stavka

je baje od sporazumljenja silno
oddaljena.
— Winnipeg, Man. 24. maja.

Strajk premogarjev v Juzni- Al-
berta in Vzhodnji British-Colum-
hiji je poravnan.

— Lexington, Ky. 24. maja. Po-
ro¢a se, da érnci, katere se je pri-
vedlo kot nadomestilo belih de-
laveev v premogovnike Jackson.
Breathitt Co., so brzo pobegnili,
ker so se bali za svoje zivljenje.

Pri Panamskem prekopu niso 2z
nasimi delavei zadovoljni,

Washington, 19. maja. Spanski,
italianski 1in grSki delavei pri
gradbi Panamskega prekopa niso
po okusu predsednika komisije
ter jih hote odstraniti. On trdi, da
se jim delo mrzi in da so nagnje-
ni k neposlusnosti. Goethals na-
merava predrugaciti ves sedanji
poselni sistem, pod katerem 8o
evropejski delavei pri prekopu
wposleni, in je Ze konzule doti¢nih
dezel obvestil, da bo z delavei
njihnih  deZel takisto postopal,
kot z Amerikanei.

Do sedaj so ‘dobili inozemei po
20¢; v ameriSkem papirju na uro
tudi ¢ée niso povoljno delo opra-
vili. Posledica je bila da so leni
postali; v veéih sluéajih so se tu-
di ukazom protivili, ker na pod-
lagi posebnih pogodb z inozem-
skimi delaveigse jih nemore od-
sloviti, Goethals bo v bodoée v
sluéajih, da delavei ne bodo po-
voljno delali, pogodbe preklical
in doti¢nikom le take plaée pla-
¢al, kakorsnje bodo storjenemu
delu pdgovarjale, ali pa jith bo po-
polnoma odslovil.

Izkusnja je pokazala, da zgradi-
tve delavskih ko¢ ob prekopnem
pasu slabo ué¢inkujejo na delavne
uspehe delaveev, ker oni v hosti
zgrajenih lopah stanujodi delavei.
samo toliko delajo da se prezivijo,
kar pri onih v rednih koGah sta-
nujoéih ni sluéaj. To je dalo po-
vod da se je moralo veé delaveev
iz Zapadne-Indije wvoziti.

Listnica urednistva.
Ostali dopisi, prihodnjié!

Cleveland, 0. 24. maja. Harriet
Beecher Bingham iz Sprinofielda.
Mass. je dobila dve leti jede, ker
je orinoznala da je svojega moZa
ubila, s katerem je Zivela brez o-
blastvenik ceremonii.

BARBARICNA SODBA.

18 socialdemokratov za celo Ziv-

ljenje v Sibirijo poslanih, 20

v trdnjave obsoienih, '

Petrograd, 24. maja. Razprava
proti ¢lanom tukajSnje socialde-
mokratiéne stranke se je danes
zavrsila, Osemnajst obtoZencev je
za celo zivljenje v Sibirijo prog-
namih in dvajset drugih od enega
do tri in pol leta trdnjavske kazni
obsojenih.

Med onimi v Sibirijo prognanimi

se nahaja tudi Rochkow, profesor
na vseu¢ilisSéu v Moskvi, kojega
zveza s socialdemokratiéno stran-
ko ie bila dolgoletna tajnost za
policijo. Znale so oblasti. da neki
voledni élan socialdemokratitne
za osrednega odbora mora svoj
sedez v Rusiji imeti; toda niso
mogle dognati, da je oni élan v
osebi sloveéega ruskega zgodovi-
narja eden in isti. Ko je koneéno
prisla policija na to, vsled nepre-
vidnosti Roechkowa, ni pobegnil
nrofesor v inozemstvo. marved
sel je v Petrograd. kjer je svoje
delo pod drueim imenom in s po-
moéjo tuje izkaznice, Stiri leta
nadaljeval, dokler je bil leta
1908 pro jet. Leto pred njegovo
aretacijo je izdal dragoceno delo
o gosnodarstvenih odnosajih v
Rusiji v 16. stoletju.

Razven tega so med danasnjimi
obsojenei Se policijski sodnik
Sparskyv in profesor na vsenéili-
Sén v Moskvi Prosin.

Proti obedvema se obsodba gla-
si na 214 leti jeée v trdnjavi.

Grozodejstva Albancev,

V Janina sluzbujoéi inozemski
konzuli porofajo grozne posamez-
nosti o napadu vasi Mavron-Oros.
Kourentonu. Nekega
popoludne je prisla v selo do zdb
oborozena druhal Albancev. Ne-
kteri so zasedli izhode cest, da
prepre¢ijo ubeg in drugi so se po-
dali k Soli, katero so obkoliii; po-
tem so uéitelju, koji je bil ob jed-
nem Zzupan, zaznamek vroc¢ili na
katerem so bili imena vsih otrok
napisana. Zdraven je bila oznace-
na svota kot odkupnina za vsace-
ega otroka. TomaZ Zoulis, Pirro-
Nikola, Marica in Teodora Tzou-
lis imajo pladati vsaki po 25 tur-
gkih liber (pribliznjo $120), vsi
ostali po pet turskih liber na gla-
vo, Zaman je stari duhovnik pro-
sil, med tem, ko so otroci upili in
kicali po svojih starisih.

K nesreé¢i so bili do malega 'vsi
modki odsotni, deloma so iskali
delo ipo dezeli, deloma so bili da-
le¢ od doma na polju. Ko so ban-
diti vidli, da bodo denar komaj
dobili, odposlal je nacelnik Stiri
moze v edino prodajalno jestvin
v vasi. Vse je bilo oropano, ostalo
pa razdjano razven petroleja, ka-
terega so porabili za pozig vasi.
Pri foli se je imelo priceti. Tam
so se grozne stvari odigravale.
Vsled upitja otrok so prihitele
7enske. katere so hotele svojim
otrokom na pomoé priti. Prve
dve so bile od Albancev v poinem
pomentu besede na kos¢eke razse-
kane. In ko so druge Zenske tar-
najoé¢ zatrjevale da nimajo de-
narja, prijeli so zverinei malega
Nikola Tzoulisa ter ga zaklali liki
janca. Temu je sledil njegov brat
Demetri. Neka Zena koja se je vr-
ola med otroke in morilce, padla
je v trenotku od deset noZev za-
bodena. Ze sta bila zopet dva o-
troka umorjena, ko je pomoé pri-
&la. Tolovaji so pobeenili pustiv-
i svoje orozje in éepice. Prebival-
¢i Mayron-Orosa se sedaj ne upa-
jo selo ostaviti, iz bojazni ponov-
nega napada. Ker so pa silno si-
romas$ni in v vasi ni¢esar zasluziti
ne morejo; trpijo grozni glad iu
pomankanje.

Ubogo ljudstvo — prokleta o-
blast!

v okrozju

— Tolazljivo. Gospod vidi rev-

no #eno, katera woZiéek pred se-
boj rine, v kojimi lezi bolnik. On
ji podari milo&tino in vprasa po-
milovalno: ‘‘Morate 1i ves dan
moza voziti?’’ :
‘40 ne, Zlahtni gospod, menju-

jeva: opoldan se jaz v voz vle-

2em.” i

ROGERS JE MRTEV.

Fakti¢na glava Standard 0il Com-
pany, je zginil raz pozoriséa, —
Zapustil je malenkost 100.000.-
000 dolarjev,

New York, 19. maja. H. H. Ro-
gers, Standard Oil-magnat je da-
nes malo po 7. uri zjutraj na nje-
govenr domm §t. 3 vzhod 78. st. za
kapom nenadoma umrl. Rogers je
bil kakor po nawvadi Ze ob 6. uri
zjntraj vstal. Proti pol sedmih so
za slabosti napadale. Medloba in
neobéutnost v udih so sledile in

predno je zdravnik priSel, bilo je|

po njem,

Henry H. Rogers je bil eden iz-
med naj manje poznanih ameris-
kih multi-milijonarjev, in vendar
je bil eden najbolj delavnih med
tistimi; toda bhal se je javnosti.
Stopil je le na plan ée je bilo ne-
obhodno potrebno. Veéina 1ljud-
stva ve toliko o njem, kot nié¢; a
bil je vodeéi duh Standard Oil-
Company. John Rockefeller ni Ze
leta aktivni soudeleZence, njegov
brat William in Flagler igrata
druge gosli v ravnateljstvu, vo-
dilna dusa pa je bil Rogers. In ne
samo to. On je bil predsednik in
ravnatelj Amalgamated Copper
Co., National Transit Co. Natio-
nal Fuel Co. in kakih 25 drugih
industrijelnih in  gelezni§kih
druzb. Rogers je bil prav za prav
moz, kateri ‘‘sistem’ Standard
Oil-Company predstavlja, katero
med 'drogim .o tem obstoja, da je
stotine milijonov dolarjev dobic-
ka vrelo, v bankah in druogih kor-
poracijah nalagal kar je zopet ve-
likanske dobitke neslo in koneéno
bil je pravi podganski kralj o-
eromnih - podjetij in dobiékalov-
stva. Postal je stokratmi milijo-
nar, kot nekdanji prodajalec Gas-
nikov.

JASNI NAMIG.

Bivsi sultan Abdul Hamid naj iz-
ro¢i nagrabljene milijone,

Carigrad, 19. maja. Veliki ve-
zir, je nekemuw odboru. Kkojega
¢lan je tajnost narocil, da bivSega
sultana Abdul Hamida, kateri se-
daj v proganstvu zivi v neki vili
pri Solonu, k tem pripravijo, da
izro¢i ves v inozemskih bankah
nalozeni denar. Odbor bo bivse-
mu sultanu pred odéi stavil, da so
mu mladoturki Zivljenje ohranili
in da mu ga bodo tudi v bodoée
varovali; da mu da nova vlada
vsaki mesec $5000 za Zivez in dru-
oo, in da je koneéno opraviéena
zahteva, da on.denar katerega je
iz dezele izvlekel, zopet dezeli po-
vrne, Pricakuje se da se bo Abdul
Hamid udal. Dénarja, katerega je
biv&i sultan v inozemstvu malozil,
se rafuna na 15 milijonov dolar-
jev. — Neki éasniki poroéajo, da
je Abdul Hamid denar Ze izroéil.

Knjizevnost.

Prijeli smo 5. zezek. socialne
revije ‘“Nasi Zapiski’’. Vsebina je
vseskozi zanimiva in poduécljiva
ter bomo v prihodnji $tev. prine-
sli ““Pismo’’ iz peresa g Dr.
Slanca, da se nasi eeni. Citatelji
seznanijo z ‘‘Nadi Zapiski’’.

(Tukaj pripomnimo da 3. in 4.
zvezek nismo dobili ter prosimo
cenj, upravnistvo da nam jih iz-
voli doposlati, ter tudi na adre-
sarju na$ naslov ponraviti, ker mi
nismo z Ivan Kakerjem v mnobe-
ni zvezi.)

DENARJE- V' STARO DOMOVINO

podiljamo:
PO A 7w LR S A R R o
Zall 20,55 . alecuevividne 100 kron
2a B 4110 L. e 200 kron,
P AORTS AL oy «.e. 500 kron,
a8 20500 5 o ol Lwenda o AO00 ron,
za $1020.00 ...... SR 5000 kron,

Postarina je viteta pri teh svotah.
Doma se nakazane svote popolnoma iz-
plafajo brez vinarja odbitka. NaSe
denarne pofiljatve izplauje c.kr.post-
no hranilniurad v 11. do 12. dneh.

Denarje nam poslati je najprili&ne-
je do $25.00 v gotovini v priporofenem
ali registriranem pismu, ve&je zneske
no Domestic Postal Money Order alipa
New York Draft:

FRANK SAKSER CO.

82 Cortland St., New York
104 St. Clair Ave.,, N. E.© Cleveland,Ohio

RAZREDNI BOJ.

Zacetek razrednega boja. Suzen-
stvo in robstvo. Kedaj bo ko-
nec razrednemu boju?

Da se kako stvar na pamet nau-
¢imo, moramo stavek za stavkom
veékrat ponavljati, Ko nam je tu
predmet ze dobro v glavi, uéimo
se druzega in potem zopet druze-
ga, a ¢e pa hotemo, da ne pozabi-
mo tega kar smo se ze pred nekaj
dnevi, tedni, meseci ali celo leti
nauéili, moramo sem in tja &e Ze
ne temeljito vsaj povrino reéitira-
ti in poklicati dogodek zopet na-
zaj.

Taka je tudi s delaveem. Ved-
no se ga mora opominjati njego-
vie dolZnosti in mu wedno pred-
stavljati, da je % vedno tlacan,
da ni prost in 'da se lahko oprosti,
ako le sam hoée,

#
Razredni boj . . ..

Ko se je ljudstvo zacelo vzdi-
govat. iz barbarizma in se zacelo
oprijemati ecivilizacije, pricel se
Je tudi razredni boj. Boj za ob-
stanek. . . V gzadetku razredne-
ga boja so bili delavei suznji; de-
lodajalei so jih lastovali, suZenj
Jje bil neomejena last delodajalea,
ki jih je smel kupiti, prodati ali
zamenjati in 4 njimi ravnatl ka-
kor se mu je zljubilo.

Tempora mutautur . . . Casi se
preminjajo in s ¢asom tudi mi . . .
Ko je suzenstvo ponehovalo, na-
stopila je doba fevdalizma. De-
layske razmere se niso dosti pre-
drugacile, in sicer samo v toliko
da delavee je bil nekaka premic-
nina na posestvir in posestvo je
lastoval kak grajS¢ak, plemenitas.
Ce se je posestvo prodalo ali ku-
pilo, tedaj so bili tudi vsi deiavii
na tem posestvu prodani oziroma
kupljeni.

Zatem opazimo nov korak ¢lo-
veSke druzbe, ki ga imenujemo
kapitalizem, Pod tem mi zivimo.
Delavei sedaj delajo za placo in
orodje, s katerim delajo, pa je
last delodajalca.

Vsak korak v eivilizaciji je bil
storjen potom razrednega boja.
Moé¢nej§i razred si je podvrgel
slabejsega, se osvobodil in podja-
ranil slabej§ega. Naédin in metoda
izkori§tanja je ostal, toda vedno
v drugi obliki.

Razredni boj kakor je danes se
bije med kapitalisti-deiodajalei
na eni in delavei na drugi strani.
Dobro &ivljenje je zelo vaZna
stvar za delavea. Da pa to ima,

mora dobivati dobro plaéo m z1. -

radi tega si vedno prizadeva, da
si poloZaj zboljSuje. Velik dobi-
¢ek je pa najpomembnejsa ctvar
za delodajalea-kapitalista. Da pa
dobi velik dobitek pa uposluje
delavee za kar najmanjso placo
mu jih je mozno dobiti. Tako pri-
de: da kar si jeden pribori, drugi
zgubi. Interes obeh si diametriéno

nasprotujeta in posledica je mej- -

seébojni boj.

V dokaz temu so razne stavke
in bojkoti na eni strani, érne knji-
ze, prenehanje s delom in sodnij-
ske prepovedi pa na drugi strani.
Delavske
Colorado in Idaho so najlepsi do-
kaz razrednega boja v Zdr. drza-
vah,

#*

Delavei se ne morejo osvobodi-
ti s tem, da si bi podjarmili so-
vrazni razred, ker delavei princi-
pijelno ne poznajo nobenega iz-
koris¢anja v taki smeri kot ga 1%
vréuje sedaj kapitalizem. |

Delavei  bodejo n  prihodnji
stopnji ecivilizacije Socijalizmu,
kooperativno lastovali vse instru-
mente produkeije in razpedavan ja
in bodejo diobhili popolno plaéilo
7a njihovo delo. Ko bodejo delay-
ci lastovali orodje, s katerim se-
daj delajo in dobili popolno kom-
penzacijo za svoje delo, bo konee
razrednega boja. Vsak bo postal
delavee in interes jedneza bo in-
{erese druzeca, ali wisi bodejo za
enega in eden za vse. — Teda] bo
tudi komee delitve &lovedtva Do
razredih. — i

Listu v podporo.
V. Kulovie 25 c. na veselje no-
vorojentka ; F, Roli¢ 50 c.

\

zmesnjave v drzavah
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PRVI DEL.
XXXIT,

Ko v steno valovie, usode vihar

ob mé se zaganja;;

a duh se ponosni ne vklanja;

ti streti me mores, potreti nikdar,

usode sovrazne besne¢i vihar,
Giregoréic.

V vojvodovem gradu sta zavla-
dala strab in trepet, ko so Ze na
vse 7Zgoda] zapele trombe in se je
benesko vojastvo zacdelo pribliZe-
vati od taboriddéa le nekaj strelja-
jev oddaljenemu gradu. Spredaj
je korakal gencral della Croce,
poleg njega je korakal njjegow
prapordtak z razvito zastavo be-
nefke republike in burno je do-
nel v mlado jutro bojni klic be-
neske armade: Viva San Marko.

V tem, ko je vojastvo obkolilo
grad, snelo vojvodsko zastavo, ki
ja vihrala vrh stolpa ter na nje-
nem mestu razobesila benes§ko za-
stavo, je general della Croce v
spremstva vojvodovega sodnika
stopil v grad in ukazal obvestiti
vojvodo dall Ferro o svojem pri-
hodu.

Vojvoda in Asunta sta bila Ze
vstala. Prebudili so ju glasovi
tromb in éim sta ngledala benes-
ko vojastvo, sta tudi 2e vedela,
kaj da to pomeni. Asunta je po-
hitela k svojemu oéetu in ga na-
sla, ko je svoja sinka izro¢al graj-
skemit  duhovniku z narocilom,
naj jih po skrivnem podzemelj-
skem izhodn popelje iz gradu.
| — Oce, benesko vojastvo je za-
! sedlo otok, je zaklicala Asunta
ﬂ:' vstopivsi v sobo. Resi sc. ode, duo-
|

kler je se cas.

— Zame i resitve,
‘mirno odgovoril vojvoda. Beneéa-
ni ne bodo odsli, dokler me ne do-
be, a z otoka ne morem, Ce bi se
Jim, skril, bi to 10 potrdilo mojo
krivdo. b b PO R L8

Asunta je pogledala skozi okno
‘na ono stran otoka, kijer se je bi-
la prejénji veder ustavila ladja
kapetana Desanti¢a. Jadrenice ni
bilo veé tam.

— Desanti¢ je Se pravocasno
i utekel, je vzkliknila Asunta, a
i predno je mogel Se vojvoda kaj

redi, je Zze prisel sodnik v sprem-

styu nekaterih vojakoy in nazna-
- nil vojvodi, da Zzeli beneski zapo-
i vednik % njim govoriti,

— Prideny takoj, je vekel voj-
voda in tako mimogrede, meid tem
ko se je odpravljal, e vprasal:
Kdo pa je ta zapovednik?

— (General della Croce, je od-
govoril sodnik in je v tistem hipu
moral Ze prisko¢iti na pomoé
vojvodi, ki je, ¢uvsi to ime, pre-
bledel in omahnil.

— iGemeral della Croce, je jec-
Ijal vojvoda. Sem-li prav 1'&4;1_mu_-1_,
general della Croce?

— Da sveti vojvoda, general
della Croce, je odgovoril sodnik
in peljal \o}vndd k stolu. A kaj
Vam je? P
- — Ode, kaj ti je, je vprasevala
tudi Asunta.

Vojvoda pa je le molée zrl v tla
in zmajeval z glavo,

je dosti

5

— IGeneral della Croce, je Gez
dolgo &asa zamrmral, kakor bi

govoril sam s seboj in obrnivsi
se k svoji hiteri je zavzdihmil : A-
sunta, prigel je nad me najstras-
nejsi maséevalee.

Asunta, ki ni bila Se nikdar éu-
la tega imena in si otetove pre-
padenosti ni mogla tolmaciti, je
odpravila, sodnika in vojake iz
sobe in se potem stisnila k ocetu.

— Oee, povej mi, kaj je z gene-
ralom della Croce.

— To je dolga povest, héerka
moja, dolga in krvava. Zdaj ne
utegnem, da i ti vsa mnatanko
rmazlozil, A vsaj glavne stvari mo-
ras izvedeti, da se bos§ mogla rav-
nati. Slu$a;j me!

— Poslusam, oée govori!

— Pred dvajsetimi leti sem se
mudil na svojih posestvih na oto-
kn Cipru. Prisel sem pogostoma
v Nikozijo, kjer je vladal kot be-
neski proveditor Marko Dandalo.

— Moj stari o¢e, je pritrdila
Asunta.

— Da, tvoj stari ote. ('im sem
prvieé zagledal njegovo héer, sem
se vanjo zaljubil. Tvoja mati, A-
sunta, je bila lepa, kakor si ti in
jaz sem jo ljubil tako strastmo,
da. sem sklenil, priboriti si jo za
vsako .ceno. Toda tvoja mati je
ljubila drugega. V beneS§ki arma-
di sta sluzila dva mlada plemita,
brata della Croce. Eden teh bra-

Spisal FRANJO LIPIC

tov je 1jubil tvojo mater in tvoja
mati je ljubila njega. Jaz pa svo-
je ljubezni nisem mogel wdusiti
in pregovoril sem Marka Dando-
la, da je sviojo héer zaprl v samo-
stan.

— In kaj je bilo potem, oce?
je vprasala ‘Asunta nestrpno, ko
je oce utihmil.

— Potem . . . potem . . . je della
Croce napadel samostan in je od-
peljal tvojo mater a jaz sem bil
obveséen in sem mu sledil ter mu
iztrigal njegovo drtev iz rok . . .

— [N, tako ni bilo, vojvoda
Dall Ferro, je v tem trenotku za-
donel od vrat mogoéen glas in v
sobo je vstopil general della Cro-
ce. Vi ste zasledili mojega brata
in njegovo nevesto in ju ujeli. Te.
daj je Asunta Dandalo pokleknila
pred Vas in vas prosila milosti za
mojega brata. Obljubili ste ji to,
¢e se na mestu z Vami poroci, A-
sunta Dandolo se je vdala, a ko
ste bili Z njo poroéeni. ste dali
mojega brata ustreliti, Ali ni ta-
ko, vojvoda Dall Ferro?

Poc¢asi je vstal vojvoda dall
Ferro s svojega sedeza in motni
so bili njegovi pogledi, ko se je
ozrl okrog sebe.

— Al vstajajo mrli¢i iz grobow,
so Sepetale njegove ustne. Fran
Della Croce, ste-1i pri§li maséevat
svojega brata?

— To dolZnost im@a nekdo dru-
ei, vojvoda Dall Ferro, Moj brat
ie zapustil svojo domovino in sle-
dil meni v Lievanto. ko mm je ma
porodu umrla Zmna. V vojni je
iskal tolazbe in Gez leta se mu je
zacelila sréna rana. Iz oéi Asunte
Dandolo se mu je smehljala nova
sreda in.nova ljubezen, ki je pa ni
dosegel, po vasi krivdi. vojvoda
Dall Ferro. Dolznost mascéevati
Vase dejanje pa ima sin nmorje-
nega mojega brata in ¢e bog da,
bo tudi izpolnil svojo dolZnost.

— Kdo je ta mastevalee, je ti-
ho vprasala vojvodinja Asunta.
"Memni pogledi generala Della
Croce so se uprli v Asunto potem
je rekel z nekim slovesnim pou-
darkom.

— Resil Vas je na istrski oba-
Tt

— iAndrej Krzan ... kakor
klie groze in obupa se je izvil ta
vizklik ‘Asunti iz prs.

— Da, Andrej Krzan je sin in
mad¢evalec mojega brata. Zapu-

stivéi domovino sva jaz in moj
brat odloZila svoje slovensko ime
in je nadomestila z italijanskim
imenovanjem, ki pomeni precej

isto, kakor slovenska beseda.
— Amdrej Krzan . . . Andre)
Krdan . . . je vazdihovala Asunta

in se jokaje agrudila na stol.

Ljuti boji za Zivljenje, krvave
vojne s krvolodnimi sovrazniki in
bridke izku$nje so generalu della
Croce zamorile rahlocutnost, ali
spri¢o globoke in obupne bolesti
vojvodinje Asunte se je le nekaj
eanilo v njegovem sreu. Obslo ga
je usmiljenfje s tem dekletem, ki
je takoreko¢ ob isti uri ucakala
najveéje bridkosti: postala poro-
dena idena pomorskega razbojni-

ka. izoubila odeta in domovino in

izvedela tragedijo svoje matere.
Obenem si je,rekel general della
Croce, da bi njegovo razkritje
glade Krzana gotovo ne bilo na-
pravilo tako silnega vtiska na A-

stinto, ‘ée je hotela Krizana samo
izkoristiti za svoje namene. Ge-

neral je spozmal, da morajo A-
sunto vezati na Krzana posebne
vezi in da to ne more biti nié dru-
gega kakor ljubezen.

— Ah, kako ¢éudovita so pota
usode, jo zavzdihnil general Della
Croce, ko je razmisljeval, da ljubi
sedaj hiéi Asunte Dandolo sina tis-
tega mo#a, ki je ljubil mjeno ma-
ter in moral svojo ljubezen pla-
cati z zivljenjem.

In sedaj se je eeneral Della
Croee prvié kesal, da je sprejel
ponudbo beneske vlade, polastiti
se otoka Antykitire, odstaviti voj-
vodo Dall Ferro in ga kot jetni-
ka poslati v Benetke. Kot vojak
pa se je zavedal, da mora svojo
dolZnost do piéice izpolniti in bil
je tudi odloéen, da to stori. Toda
izpolnil je to dolznost ne da bi se
tega sam zavedal, dosti obzirneje
in mileje, nego je to nameraval.
Usmiljenje z vojvodinjo Asunto
je ublazilo eelo njegovo staro in
srdito sovras$tvo do vojvode Dall
Ferro.

— [Svetli vo,].mdia:, je rekel ge-
neral in je pristopil k stareu, ki

se je drzal svoje héere in jo to-
lazil s tihimi besedami brez pra-
ve zvieze, republika beneska me je
poslala semkaj z neprijetno mi-
sijo, ki jo moram kot vojak seve-
da matanéno izpolniti.

— Kaj mi hoce republika bene-
ska? ja vprasal vojvoda. Jaz iz-
polnujem svoje obveznosti — a
kakor vidim, jih republika veé ne
izpolnuje,

— O tem, svetli vojvoda, se bo-
dete domenili z benesko vlado.
Moj ukaz se glasi, da moram za-
sesti vas otok in vas, vojvoda Dall
Ferro, spraviti v Benetke, izlepa
ali azgrda, kakor bi zahtevale o-
kolnosti.

— A zakaj vse to?
dolzi republika?

— Drzavna inkvizieija Vas je
obdolzila, da ste provzro¢ili ek-
splozijo v arzenalu beneSkem, ki
je napravila strahovito skodo, je
z resnim poudarkom izjavil gene-
ral. To je &in sovraZznosti, ki ea
bo rvepublika seveda strahovito
kaznovala, ¢e se potrdi vasa kriv-
da.

Vojvoda je slutil, da je to vzrok
beneski ekspedieiji. Pripravljen
je bil na to obdoliditev in to mu je
dalo moé, da je mogel ravnodusno
vzeti ma znanje generalovo izja-
vo in nanjo mirno odgovoriti.

Ne vem, kako eksplozijo imate
v mislih, gospod general, je rekel
vojvoda dostojanstveno, vem pa,
da nisem pri nobeni udelezen. To-
da — Gemu bi se prerekala. Po-
znam nacela. po katerih vodi be-
neska republika svojo politiko in

Cesa me

poznam sredstva, katerih se po-
sluzuje. Znano mi je, da zeli re-

publika 7e doleo ¢asa polastiti se
mojega otoka. Kakor zdaj z me-
noj, zgodilo se je Ze z razliénimi
vladarji razliénih erSkih otokov.
Seveda ne pove beneska republi-
ka nikdar pravega vzroka svoje-
mu postopanju, nezo skriva svojo
Jakommost po tuji zemlii pod raz-
liénimi plaséi : dames je poklicana
varovati koristi svete cerkve, ju-
tri blagostanje in Zivljenje svo-
jih ipodanikov. In ker pri meni ne
more najti nidesar takega, me dol-
71 udelezbe pri eksploziji, o kate-
ri sploh-nicesar ne vem. Toda, &e-
mu govorim o tem. Vi, gospod ge-

neral. imate svoje ukaze in jih
morate seveda izpolniti. Povejte
mi tor¢j, kaj hodete storiti?

- Moji ukazi so toéni, je odgo-
voril general. Vas, svetli vojvioda,
posljem z ladjo, ki lezi v prista-
nu v Benetke, sam pa ostanem*tu
kot zadasni proveditor. Narocilo
imam, da Vase imetje skrbno in
vestno opravljam, dokler ne bo
kontan Vas preces.

— In kaj bo z mojo rodovino,
kaj z mojo hierjo in z mojjima si-
novoma?

— Ako Vi nidesar ne dolocite,
imam ukaz, da jih poSljem v Re-
timo v samostan.

Zdaj je Asunta, ki
ihte leala na svojem sedezu, dvi-
enila glavo.

— Moja usoda je Ze odloGena,
gospod general. Porocila sem se
viéeraj in dolZna da sledim
danes svojemu mozu.

— Da, tako je, je potrdil voj-
voda, kar pa se tice moiih sinov,

je ves ¢as

sem,

sem bil ze prej odredil, kar treba

za nfjiju vzgojo.

— Potem: je vse v redu. svetli
vojvoda, je podasi rekel general
in po kratkem préamisleku dosta-
vil: zdaj Vas Zapustim, da se pri-
pravite za odhod.

General je sicer imel naroéilo,
da se vojvode takoj polasti. A sr-
ce mu je reklo, da mu mora ven-
dar pustiti nekoliko casa, da se

poslovi od svojih otrok in zato je

s svojimi &p]!*l‘ﬂ]]i’\{ll(l zapustil
sobo.

Ko so se vrata zaprla za njim,
so vojvodo zapustile mo€i. Stari
moz se ni mogel veé premagovati
in se je razjokal kakor otrok.

— O¢e, zdaj mi ¢asa za jok in
tozbe, je dejala Asunta. Zdaj je
treba skrbeti za prihodmjost.

— Ah, hiterka moja, vse je iz-
gubljeno.

— Nidesar, ofe, Se ni izgublje-
no. Desanti¢ je pravodéasno odsel
s svojo ladjo. Njegovi ljudje so
edini, ki bi mogli pricati proti te-
bi in dokler heneSka vlada teh ne
dobi, ne more niéesar storiti.
Spravi sedaj svoje dragoeemosti
na varen kraj.

— Grajskemu kaplanu jih izro-
¢im. Ta je zanesljiv in bo skrbel
za mofja sina. A ti, Asunta?

— Zame, oée, ti ni treba skrbe-
ti. Poglej skozi okno. Gjacdi¢eva
ladja se ziblje Se vedno v prista-
nu. Pomorski razbojnik me torej
¢aka in me hoée vzeti s seboj vzlie
nepri¢akovanemu prihodu benes-
ke ekspedicije. Svojo prisego mo-

ram izpolniti ter oditi Z njim — |

a jaz se osvobodim in pridem po-
tem tebi na pomo€, moj ode.

Stari vojvoda je dobro vedel,
kako malo je vredna ta obljuba
njegove héere, vendar pa je Asun-
tino zaupangje dobro vplivalo na
njega in mu vlilo novih nad v sr-
ce. Predvsem je hitel. da spravi v
varnost svoje res ogromno premo-
zenje in svoje dragoeemosti. Sa-
mo Asunta in stari kaplan sta ve-
dela za skrivali$ée v podzemskem
rovu, ki je vodil iz gradu do mor-
Ja in njima je naroGil, naj ne Ste-
dita z denarjem, da reSita njega
in Asunto.

Potem je priSla ura slovesa.
Tezka je bila ta ura in stari voj-
voda bi bil skoro umrl Zalosti in
obupa, da ga ni tolaZila in bodrila
k vztrajnosti Asunta.

— Ti moja hrabra, lepa Asun-
ta! Ce ti nisi vredna vse srece te-
ga sveta, potem je ni nihée vre-
den.

To so bile zadnje besede vojvo-
da Dall Ferro. So enkrat je po-
Ljubil svojo héer, Se enkrat ji po-
gledal v globoke oéi-— potem so
za obstopili beneski vojaki in od-
peljali na ladjo.

‘Asunta je gledala z okna, do-
kler ni ladja zapustila pristana in
izginila na obzorju. Krvavelo ji
je sree, a nmjenega ponosa in nje-
nega poguma ni zlomila niti ta
negreca, Izgubila je dom in izgun-
bila oceta. Izvedela je, da mora
biti njen sovraznik tisti, ki ga lju-
bi in na é&igar pomoé¢ je najbolj
racunala. Bila je zdaj prepuscéena
sama sebi in njena naloga je bila.
da osvobodi sebe in svojega ode-
ta, a vendar ni obupala, dasi jo je
véasih bolest tako prevzela, da se
je bridko razjokala, nego si pri-

segla, da bo kljubovala vsem vi-
harjem, da mora zmagati ali u-
mreti.

(Dalje prihodniié.)

POSLANO*)

P Bl TP

V pojasnilo nekaterim ‘‘prija-
teljem’’!

Kakor je vam in meni znano,
predbacivali ste mi neko “‘placo’™
in ‘‘nepravilnost™ v nekih vaz-
nih zadevah. Nimam namena vas
s tem napadati, ampak vam po-
jasniti. Iz kakega vzroka vi meni
pri vsaki priliki javno predbaci-
vate onih 150 centov. katere mi-

slim da sem poSteno zasluzil? Za-
to sem jih pa tudi zahteval, ker

se mvidel, da se lahko plac¢ajo.
Nasprotno jih pa tudi lahko pu-
stim za sluéaj slabega finanénega
poloZzaja, kar pa ni za pricako-
vati, ker oni napreduje tudi v teh
wlabil Basih kljub wvsem zapre-
kam, VeCkrat sem moledoval za
one otitane cente, a rekli ste da
za -nazaj jih nimam pravieo za-
htevati, in za naprej pa jaz tudi
nisem zahteval, paé pa za nazaj,
ker storjeno delo vedno zahteva
svoje plaéilo, posebno tam, kjer
se razpolaga z denarjem. Druge-

mu bi bili vi sami naklonili mor-

da ve¢ iz proste volje. Jaz ne za-

htevam nié kjer ni, temved Se sam

zrivujem. To ste imeli vriliko o-
pazovati lansko leto pri “‘klubu’’
in se trudil marsikak cent izdati
iz svojega Zepa radi teea. Vse to
sem storil, ker sem videl zakaj da
se gore,

Za kako placo ni govora, kar bi
bil seveda odklonil. in vi — —
—1? “Lon” sem imel. ko sem tu
pa tam katero sliSal. Kar pa gle-
de moje ‘“‘nepravilnosti’’, ste pa
sami izjavili poprej in podpisali,
tedaj ni treba govoriti o tem;
druga stvar se pa da pravilno u-
ravnati. !

To naj bo za vas. — Drugim pa,
kateri so moji “‘prijatelji’’ do
tam. dokler ne dobijo prilike za
zasmehovanje in -noré¢ijo,  wvelja
naj jim to, da se jim lahko dru-
gim potom vraéa.

Za to pa brez zamere, akoprav
po vaSem mmenju spadam k tis-
tim, kateri imajo dolga usSesa, te-
daj k oslom. Pozdrav.

John Batich.
Claridge, Pa. 19. maja. 1909,

*) Op. Za gornje poslano ne
prevzame ne upravnistvo niti u-
rednistvo nobene odgovornosti.

Muéne bholedine, vstrajne bole-
¢ine! Kako tezkio jih je prenasa-
ti! Kak$na dobrota je, e se jih,
kolikor mogoce hitro izznebimo !
Za nobeden lek ne bo bolestni ta-
ko hvalezen, kot za svetovnoznani
‘““Anker Pain Expeller’’, ker ni
boljSega leka proti revmatizmm,

trganje, neuralgie in sli¢ne bolez-

ni, Samo 25¢. in 50ec.

NE OZIRAJTE SE

na vpijoCe oglase ki trdijo, da za polovice
vrednostne cene prodajajo.

Mi tega ne storimo; marveé Vas vabimo .

da pridete in si ogledate blago
imamo raznovrstne

obleke, slamnike, klobuke, Srajce, oOV-
ratnike, spodnje obleke i t. d.

Oglejte

vzorce za moSke obleke in

velikanska zaloga obutev.
STROGO UNIJSKA PRODAJALNA

V zalogi

Izdelane za Vas

Obleke pomladanskega kroja.

razloZnem oknu in v prodajalni.
veliko veselje za mladence.
modeli za priletne moSke,najlepSega in najnovej.
vse obleke so prikladne ter vredne
imenovane biti “Sckwitznerjeve obleke”.

Seca kroja;

NajveCja prodajalna oblek to stran
glavnega mesta je

D

Oglejte si jih v
Posebni kroji,
nonaervatwnl

T 9

5199

'577-579 BLUE ISLAND AVE.

Slavonia, Pannonia,

Cunard, Ogrsko, AmeriSka Linija

fz New Yorka v zvedozemska in adrianska pristaniica

—— V Reko &ez Gibraltar, Neapolj in Trst ——

Novi MODERNO ZGRAJENT PARNIKI NA Dva Vijaka

0Od 10,000 do 18,000 ton

Posebno zgrajeni v to svrho in boJo redno pluli na tej érti skoz celo po-
letje in zimo; pridruZila se bodeta Se dva najvetja svetovna parnika CARro-
NIA in CARMANIA. Obik€ite naSe zastopnike glede cen in izvanrednih ko-
modnosti za med krovne potnike. — Za nadaljna pojasnila obrnite se na

CUNARD STEAMSHIP C0O.; L.,
F. G. Whiting, M'g’r Western Dept., S. E. Cor. Dearborn and
Randolph Sts. Chicago, Ill., ali na lokalne agente vsepovsod.

O O O

Carpathia, Ultonia

o 0o O-

Cemu pusti3 od nevednih zobo-
zdravnikov izdirati svoie, mo-
%,oce ge popolnoma zdrave zobe?
usti si jih zaliti s zlatom ali sre-
hrom, kar ti za vselej dobro in po
najnizji ceni napraw

Dr. B. K. Simonek
Lobozdravnik,

644 BLUE ISLAND AVE.
CHICAGO, ILL.
Telefon Morgan 433,

594-59 (» Blue Island Av., Chicago

Slika predstavlja otrodji
vozitek, trpefnega
dela s streho samo 3,95

Se priporoéa slav. obé&instvu za obisk,

ter jam&i za to&no in po&teno postreZbo

loleoleolaolaoloolaalilsolaolaola ol ol o)

Solooleolaoloolo ol

9

Slovenci pozor!

Ako potrebujete odeje, klobuke, srajce, kravate ali druge
vaZne reli za mozke — za delavnik ali praznik, tedaj se og-
lasite pri svojem rojaku, ker lahko govorite v materin&ini,

(istim stare obleke in izdelujem nove

& najnovejsi modi in nizki ceni.

JURIJ IVIAMEK

581 S. Centre Ave., blizo 18. ul.,

CHICAGO,
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IZ STARE DOMOVINE.

Nekoliko komentarja k cerkve-
nim govorom nase du-
hovséine.

Neki zuppik si je pred nekaj
Casom privoscil v svojem nedelj-
skem cerkvenem govoru drustvo
za varstvo otrok dotiénega okra-
ja, odvracal poslusalee od ‘‘brez-
verskih'’ ljudskih kngiznie; po-
tem sramotil napredno uéiteljstvo
in predvsem visokoSolsko dijas-
tvo, ¢es, da je po ogromni veéini
brezversko; pozabil seveda tudi
ni najbolj brezverskeza lista na
Sloveénskem, ‘¥Svobodne Misli™;
nazadnje pa je prisel Se na prof
Masaryka, ker ‘‘zapeljuje’ dija-
stvo,

Specialno se ne¢em baviti z dru-
cafe brezpomembno osebo neime-
novancga zupnika, Tudi ni potre-
ba, ker duhovniki klerikalnega

migljenja so vsi enaki, podobni
drug drugemu kakor krajear

krajegrju. Ce govoris o enem, ve-
lja zg vse; ako pa govoris splosno,
zadeneS vsakega posameznega iz-
med njih. To je tudi éisto narav-
no, ker duhovnik je élowvek po-
sebne vrste — mednaroden tip Ze
nazunaj zaznamovan z vsemi tis-
timi vidnimi znamenji, ki so tako
znad¢ilna in lastna le tej medna-
rodni kasti ¢love§ke druzbe, in
po katerih znamenjih se te ljudi
spozna, ¢ tudi niso v'svoji unifor-
mi, Sicer pa jih je njih kastovna
nadutost k temu privedla, da se
7¢ po obleki morajo lo¢iti od nas
navadnih éloveskih otrok.

Drugaée se o njih po vetini ia-
hko re¢e, da trguwjejo z bogom in
njegovo voljo: vrsi se pa to ba-
rantanje na raéun ljudske nenm-
nosti in nagnenja k vraZarstvu.
Havliéek govori o zlosinih tega
sveta, ki izkoriséajo globoki ver-
ski ¢ut postenih Ljudi v to svrho,
da jih zasuznijo sebi; omenja tu-
di gotove gospode, katerim je naj-
svetejSa stvar — Zep, ki se skri-
vajo za boga, da tako goljufajo
druge v svoj prospeh, katerim je
vera le sredstvo v dosego nmaza-
nih  posvetnih namenov, Ki se
ptcd'atd\lj‘a]'u za prave prijatelje
in ¢astilee Kristusove, toda v res-
niei so njegovi najvecjl nasprot-
niki. Paé ni potreba dolgo ogiba-
ti o tem, kdo so ti zlosini in gos-
podje! Med duhovniki je res mno-
o0, zelo mnogo pobeljenih gro-
bov. ki le z ustnicami boga Gaste,
njih sree pa je daleé¢ od njega, ta-
ko dia se ¢loveku zdi, kakor bi bil
Jezus zato prigel na svet, da taki
duhovniki z mjegovo pomotjo 1Z-
koriséajo ljudstvo.

Duhovskemu poklieu se Zrtvuja
pretezna .veéina duhovnikov iz
sledeéih vzrokov: bodisi da dotié-
nik do mature sploh ne pride, ali
pa ga pri maturi zaduse ; brez ma-
ture se pa dandanes le teZko kam
prileze; v semenisée pa se ga
sprejme z veseljem. Vecina pa gre
v semenisée vsled svoje material-
ne bede in iz strabu pred bojem
za svoj obstoj; ¢e pa gre v seme-
niste, pa ve, da je v materialnem
oziru gotovo preskrblijen. Nekate-
ri tudi podleZejo vsled nezadost-
ne  enerzije nasilpim  proSnjam
svojih bigotnih mater. Zelo redko
sejani pa so tisti, ki gredo v se-
meni$ée iz svojega notran,)ega na-
gnenja ali bolje le vslad svoje du-
Zevne rev¥tine. No, ti so res revéki

Na podlagi teh dejstev bi jaz
razdelil duhovnike z ozirom na to,
kako stali§ée zavzemajo v svojem
sreu k svojemu lastnemuw Zivljen-
skemmu poklicu, v tri kategorije.

V prvo kategorijo bi uv rstil vse
tiste, ki tega, kar uée ljudstvo,
sami ne verujejo, ampak se le hli-
nijo, kakor bi verovali. To zlasti
spocetka, ko zadnejo sluzbovati.
Oni vedo, da ljudi farbajo, pa jim
vsled tega nifesar ne o¢ita vest,
katero so %e prej polagoma zamo-
rili, 'Nekako so se sprijaznili s svo-
jim ‘‘poklicem’”, ‘v katerega so
jih prisilile razmere. Mehaniéno
izvrsujejo svojo sluzbo, za katero
so izborno pla¢ani. Za materialno
blagostanje pozabijo na moraliéni
samoumor in se ne nocurtuo ne-
sreene, Postanejo fanatiki in bree-
obzirno se bojujejo za Kklerikali-
zem — za svogjo stanovsko politi-
ko. IS takim fanatiénim navduSen-
jem zagovarjajo klerikalne ideje,
da bi &lovek konéno, ko bi jih le
predobro ne poznal, res moral mi-
sliti, da so o tem, kar govore, pre-
pricani tudi v svojem srcu. Mor-
da tudi res vipliva v tem oziru ne-
koliko na mnje flanatizem, tako da
bi se jih dalo najlaZje primerjati
s tistimi ljudmi, o katerih pripro-
sti narod trdi, da tako lazejo, da
konéno sami verjamejo.

Drugo kategorijo bi tvorili ti-
sti. ki se utijo zelo nesreéne, ker
jih je nemila usoda vrgla v du-

hovski stan ter njih duha in voljo
zasuznila, tako da so postali slepo
orodje v rokah gotovih krogov.
Boli jih sree, ker morajo drugade
govoriti kakor mislijo. in Zal jim
je teh naivnih vernikov, katere
mworajo zadrZzevati v zmotah in za-
peljevati k vrazam. Taki duhovni-
ki n¢jprestano hrepene po trenot-
ku, ko bi se mogli resiti tega nez-
nosnega stanja, ko bi mogli zopet
svobodno dihati. Ob prvi mogoéi
priliki zapuste duhovski stan in
se posvete kakemun drugemu po-
klien, kjer se ¢utijo zopet enkrat
kot Ijudi.

V prvo in drugo kategorijo spa-
da ogromna vec¢ma duhovnikov,

V tretji kategoriji pa bi bile ti-
ste bele vrane med duwhovniki, ki
niso hinavei, ampak to, kar uée,
tudi sami verujejo. Ne bom raz-
motrival o njthovih duSevnih
zmoznostih, Mislim pa, da spada
v to vrsto tudi Ljubljanski Skof
Jeglic.

Drugace govorim
splosno o duhovniStvae; sploh je
to vsakega duhovnika zasebna
stvar, v katero izmed teh trih ka-
tegorij spada. To ve vsak sam za-
se, in tako tudi neimenovani Zup-
nik, ki mi je dal podnet k temu
komentarju.

Sicer pa to ni edini duhovnik,
ki bi tako govoril, kot sem nave-
del takoj v zaéetku, ampak se sli-
si podobne govore po
celi slovenski domovini. Cisto si-
stemati¢no se tako govori po vseh
lecah pri nas vsled direktive od
zgoraj; gre vse na komando.

popolnoma

corkvene

In v prvi vrsti vsled tega hoéem
komentirati vesak posamezen del
navedemega odlomka iz cerkvene-
ga govora. Smatram pa za umest-
no ob tej priliki pripomniti, da vi-
dim v sedanjem naémnu ‘‘utrje-
vanja bozje besede’ po lecah ne-
ke vrste razvoj v cerkvi, katerega
pa se ne sme idemtificirati z na-

predkom, ker tega bi iskali v dog-

matitnem katolicizmu zaman.

Ta razvoj se kaze v dejstvu, da
se po lecah vedno boljinbolj opu-
Sta razlaganje Kristusovih nau-
kov, da zmaguje demagogi¢na a-
gitacija za kastovno politiko du-
hov¥éine nad evangelijem.. Sicer
si je pa ljudstveo samo vkljub svo-
jim nravno-materialistiénim, mali-
kovalskim, fetiSiskim verskim na-
vadam vedno bolj naravno, bolj
razumno in tudi bolj v smislu Je-
zusovih idej razlagalo evangelij,
kot mu ga je pa vsiljevala duhov-
Stina po svojih zavitih razlagah.
Institucija cerkve kot politiéne

organizacije, — kar je bila cerkev
v prvi vrsti ze iz spocetka svoje-
ea obstoja, — je vdijametralnem

nasprotju z bistvom pravega kr-
Séanstva. Istotako je obstoj ‘hije-
rarhije zlasti papeza v velikem
nasprotju s distimi Jezusovimi
nauki. Ker je torej evangdlij sam
najbolj mevaren meopravi¢enemu
obstojuw hijerarhije zlasti ipape-
§tva in sploh cerkvene organiza-
¢ije, je bilo vedno v interesu du-
hov$éine, da je Jezusove nauke
zavila, da je vsaj navidez spra-
vila v soglasje to. kar si narav-
nost nasprotuje. Zato pa je cer-
kev sama popacila Jezusove nau-
ke in duhovséina je delovala ved-
no s svojimi zavitimi razlagami
na to, da bi se masa ne seznanila
z bistvom pravega kri¢anstva. Da,
hijerarhija je tako popacila Eiste
kr$¢anske nauke, da bi jih Jezus
sam ne spoznal veé, ko bi priSel
zopet na svet. Cerkev ni razsirjala
pravega kr$danstva, ampak popa-
&eno.

Nervozen élove]ﬁi.

Modni naéin Zivljenja je mapra-
vil nervoznega éloveka, on ne mo-
re mirno stati na istem prostoru
dalj ¢asa, ne more opravljati svo-
jega posla tako kakor bi moral,
ne more dobro spati niti jesti, so-
vrazi druzbo in zabavo. Njegovi
neryi so utrujeni, porabljeni in
rabijo nove hrane. Naj priproste;-
ga in najboljSa pot haniti in krep-
¢ati nerve je prisiliti prebavne or-
gane sprejemati in-prebavljati do-
volj krepéilne hrane. Dajajte ta-
kemu bolniku regularno za krat-
ko dobo Trinerjevo ameriSko
zdravilno grenko vino, da si sti-
mulira apetit. Ko hitro je to stor-
jeno, bodejo prebavni organi zo-
pet zalfeli redno delovati, mova
kri se bo porodila kot rezultat a-
similiranja hrane in ta nova kri
bo razposiljala hrano vsim delom
SloveSkega telesa. Zivei bodejo
postall zopet jaki in trdni. Rabite
to zdravilo za vse sluc¢aje nervoz-
nosti in pri mojavih slaha ~~~have,

Na prodaj v lekarnah, dobrih
eostilnah in pri izdelovaleu Jos.
Triner, 616622 S, Ashland Ave.
Chiecago, 1L

Vsak matematik n. pr.

0 MEDNARODNEM JEZIKU
‘“ESPERANTO"’.

Mednarodni pomozni jezik *
peranto”’, ki ga je sestavil var-
savski zdravnik dr. Zamenhof si
pridobiva med velikimi narodi,
kakor Amglezi, Francozi in Nemei
vidno veé privrzencev. Vsled lah-
ke metode ucenja ima danes pri-
vrzencev v vseh vistah raznih na-
rodov.

Velike ugodnosti, ki jth prina-
sa mednarodni pomozni jezik ¢lo-
vestva, so na dlani. Treoveu je
omogocéeno, da stopi direktno v
zvezo z mozemskimi tyrdkami in
privatnimi osebami. Popotnik in
turist je oprodéin éasomornega u-
éenja tujih jezikov. ki se govore
v dezelah, katere prepotuje. Zbi-
ratelju posebnosti in ljubitelju
sporta pa je moino z osebami dru-
gih drzav stopiti v zvezo, da goji
skupne interese, medsebojno tr-
govino, izmenjavo itd,

Vsem mednarodnim zvezam, z
znanstvenimi, politiénimi, verski-
mi in drugimi cilji jeé esperanto
pripraven pripomoc¢ek medseboj-
nega dorazumevanja. Na vseh in-
ternacijonalnih kongresih je po-
stal neizogibno potreben in od-
strani mahom ¢asomorno in dol-
gocasno prestavljanje predavan]
v razne zZive jezike.

Posebno pomembna pa je wvaz-
nost mednarodnega pomozZnega
jezika za literaturo in vedo. Samo
po esperantu nam je omogoéeno,
da postanejo dela velikih avtorjev
takoj skupna last vseh narodov.
Isto velja za @Gasopise, posebno
zngmstvene, ako so pisani v jezi-
kn, ki ga razume vsak izobraze-
nee, najsibo Evropejec, ali Ameri-
kanee, Skandinavee ali lld]l]dl‘l
dobro we
kako meprijetno in ovirajoée _11\
za Studij, da so ravno dela najvec-
jih mojstrov pisana v latinskem,
francoskem in angleskem jeziku.
In tako je na vseh poljih vede. Je-
zikosloveu pa, ki se hoc¢e poglobiti
v lepoto tujih knjiZzewnosti, osta-
ne polje zivih jezikov vedno ne-
dotaknjeno. Ali skoro vsem je u-
¢enje tujega jezika sredstvo v na-
men in tem ho¢e mednarodni po-
mozni jezik dati enostavnejSe in
lazje nadomestilo.

Obéudovanje vzbuja, kako se
danes na primer po vseh univer-
zah v Neméiji ucéenje esperanta
propagira. Na vseh nemskih viso-
kih Solah obstoje sedaj stolice za
esperanto. Le Slovenei smo tako
zatelebani, da noéemo spoznati
dobrot, ki se jih drugi narodi o-
klepajo; v dokaz tega maj sluZi
deistvo, da med Slovenci nisem
mogel dobiti zaloZznika, ki bi mi
hotel izdati malo esperantsko
slovnico, katiro sem sestavil za
Slovence. Nemei so zagotovo toli-
ko premeteni, da ne bi po vseh
svojih visokih Solah gojevali u-
éenlje esperanta, ako bi bila to le
prazna slama, Nasa slovenska jav-
nost pa se esperaptu roga in sme-
ji. Neki slovenski knjigotrzee mi
je dejal: ‘“Za boga Vas prosim,
kdo bi mi pa kupil to neumno Sa-
ro?”’ Seveda za ‘‘Grofico beraéi-
co’’ se najde €itajoce obéinstvo.
Jasen dokaz, na kakSnem dusev-
mem staliSéun stoji nas narod.

Posebno nase dijaStve bi bilo
poklicano, da postane pijonir-
stvo tega velikega dela. Kajti k
velikim prednostim, ki morejo
vsakomur koristiti, prihajajo za
dijatvo $e posebne koristi. N, pr.:
filolog, ki zaradi Studij potuje v
inozemstvo, si pridobi kot privr-
7enee mednarodnega pomoznega
jezika zveze s kolegi ali uécnjaki
tujeca kraja in dezel. Naravoslo-
vee, geograf, zoodovinar more Z
njegovo pomoéjo zadobiti infor-
maecije o inozemskih krajih, njih
lepotah in njih zgodovini itd.

Se veé¢ pa bo vsakomur koristil
mednarodni jezik v poznejsem Zi-
vljenju. Najboljsi dokazi za to so
ravno dejstva. In zato pristopam
sedaj od obée ideje mednarodne-
2a pomoz.ueo'q jezika na znano,
vspesno in wlu,astno uresnice n,]f‘
te ideje, na ‘‘linguo internacia’
ali “‘esperanto”’, ki ga je sestavil
imenovani ruski zdravnik dr. Za-
menhof. Dvajset let ie mpreteklo,
odkar je dr. Zamenhof nastopil v
javnosti in v tej dobi je esperanto
prestal svojo ognjeno izkusnjo in
postavil v senco vse svoje konku-
rente, katerih najpomembnejsi
je zupnik Sechleyerj Volapiik. Se
pred: desetimi leti so bili esperan-
tisti samo v Rusiji, prav malo jih
je bilo v Franeiji in sosednjih de-
7elah. Samo en &asopis je izhajal
v esperantskem jeziku. In danes
po desetih letih imamo esperanti-
ste po vseh delih sveta. V 170 me-
stih vseh deZel obstojajo espemant-

ske posredm'alnlce in miorma,eu-
ske pisarne, danes obstoja 639 es-
perantskih drustev ter 61 medna-
rodmih strokovaih esperantskih
drustev, 38 raznih esperantskih
casopisov: roma vsak mesec ali
vsakih 14 dni med svet, Valic
mnogemu nasprotovanju raste to
mogoéno gibanje od dne do dne.
Leta 1905 so se sestali csperanti-
sti vseh narodov prvié¢ na medna-
rodnem kongresu v Bologne sur
Mer (Fldnu,]a) in so svetu do-
kazali, dla je uresni¢enje proble-
ma svetovnega jezika moZno. Pr-
vemu kongresu jo I 1906 nasledo-
val drugi v Zenevi (Svica) in v
avegustu 1. 1907 se je vrsil ze tretji
kongres esperantistov v Cambrid-
ge (Anglija). In tako bodo sledi-
li Se drugi, doloéeno je, da bo 1.
1909 kongres esperantistov v Pra-
o1,

V preteklem letu se je ustano-
vila mednarodna esperantska di-
Jaska zveza, katere tajnik je: A.
Vineenneux Beaune (Cote d’ Or,
France) in blagajnik: R. Sakovi¢
Novograd-Volinsk (Rusija). Ta
zveza Steje doslej Sele 1600 ¢la-
nov, ali ravno ti ¢lani kakor slav-
ni anglegki fizik I. Thomson so
porok, da bo hitro rasla. Namen
te zvieze je, da se vpelje kot ofi-
cijelni jezik pri vseh mednarod-
nih znanstvenih kongresih, znan-
stvenih objavah. Poleg tega sc
zZveza peda z vprasanjom enotne-
ga denarnega zistema.

Poleg tega obstoja cela vrsta
mednarednih strokovno-znanstve-
nih esperantskih drustev, tako za
pravnike, medicine, matematike
itd, Tako se dijaku, ki se zanima
za egperanto, nudi prilika,
konéanih Studijah stopi v tako
zdruzemje ter ima praktiéno ko-
rist iz ‘‘lingro internacia’’

Na Francoskem in Angleskem
je esperanto vpeljan ne samo na
visoke Sole, marveé tudi v srednge
sole. Ako mvidevajo tako veliki
narodi korist esperanta. gotovo bi
tudi nam Slovencem bil koristen.
Posebno na Nem&kem se je zad-
nji ¢as razpredla ¢ila agitacija za
esperanto,

FranJU Kra.sovec

Orgamza.cua je moé s ktero

ra¢unajo vadi delodajalei.

Ali ste Ze poskusili?

CROSS

ZDRAVILNO GRENKO VINO

Se dobivd pri Eve. Parizek Co.
659-661 Blue Island Av.

Bolecine v hebtu in nogah

izginejo popolnoma, ako seud
parkrat nariba z

Dr. RICHTERJEVIM
SidroPainExpellerjem

i. Rodbinsko zdravilo, katero
! @ serabiv mnogih deZelah proti
reumatizmu, sciatiki, boledi-
nam na straneh, neuralg:jl,
boletinam v prs:h, proti

glavo- in zobobolu.,

V vseh lekarnah, 25 in
50 centov.

, CHICAGO

F. AD. RICHTER & Co.

|

!
Ako Ti je list ‘“Glas Svobode’’|
¢, nriporoéi ga prijateljem in, ;
znancem; ako Ti pa ni Dovolji.l Rojaki!
povej nam!

215 Pearl St. New York.

Citajte “Glas Svobode!”’
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da pol

Ta Stedilnik

z visoko polico,delan
iz vlitega Zeleza z
niklastimi okraski.
Vreden $30.00. Ga-
rantiran za $19.95
na lahko izplaéilo

po en dolar na teden

> JOS. KRAL

Chicago, Ill.

= ._,.-...x_.'.a.---m‘-ﬁ—"

417-419—421-423 W. 18th St.,
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Na cepu
vedno

585-587 S. Centre Ave. M. Sanjek & M. Hans, last.

Brezplaini prigrizek

najbolje
vrste

PIVO

dobro vino in izvrstna Zganja

v gostilni Narodne Dvorane

Shajaliife skoraj vsih hrvatskih in slovenskih druStev.

Biljar

Unijske smedke

()

| 'y

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA

PRESERNOVE ULICE ST. 3

"‘\' »
C.gguéé'aou', dne 30. aprila 1909.

V pojasnilo.

Nasi ameri3ki rojaki posiljajo denar v staro domovino

najveé po Frank Sakserju v Novem Yorku, nekateri pa to store sami

ali naravnost po posti.

Kdor posilja denar (vloge) v Mestno hranilnico ljubljansko

s posredovanjem Franka Sakserja, dobi v kakih 25 dneh uloZno

knjiZico, ker se poslovanje med Frankom Sakserjem in Mestno

hranilnico ljubljansko jako toéno izvr3uje.

Kdor pa poSilja sam

denar, zavlede se stvar veckrat za ved mesecev, in sicer zato,

ker stranka zajedno ne obves&a hranilnice, kajnaj se stori s

poslanimzneskom, ali pa svoj naslov tako netodno naznani, da se

ji nemore knjiZica poslati.

Gospod Frank Sakser je na3 zaupnik v ZdruZenih drZavah Ze

vel let,

je z nami v zvezi in zato jenajbolje, da se ameriski

rojaki naravnost do njega obracajo. On gotovo vsakomur tocno,

hitro inzanesljivo ustreze.
V Ljubljani. dne 30. aprila 1909.
Mestna hranilr.ica ljubljanska.
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ZAVERTNIK & CO IN
SLOVENSKA NARODNA POD-
PORNA JEDNOTA.

Razne govorice Ze dalj dasa
krozijo po Chieagi o nekem poga-
Janju med g. Krzetom in Kondom
zaradi nase kritike v “‘Glas Svo-
bodi’’, napram gospodarstvn. v
glavnem odborw 8. N, P. J. Od-
kod je to blebetanije izviralo, nam
ni znano, toliko pa vemo da mi
nismo dali niti najmanjSega po-
voda k temu, ker smo vzlic vsemu
izzivanju in natolcevanju molcéali
kakor nas je mredniSka molded-
rost in posteno mozastvo vezalo,

Se ve, sedaj je stvar drugadéna,
Zadeva je v jJavnost prisla brez
nasega prizadevanja in tako smo
tudi urddniSke moléeénosti odve-
zani ter slobodno  spregovorimo
besedo v tej to¢ki, da se stvar po-
Jasni kakor je v resniei bila, in to
temve¢, ker kroZijo govorance,
katere dejstvi ne odgovarjajo in
se v mnogih toékah nasprotujejo.
To nas je napotilo, da pridemo z
resnico na dan, da zvejo ¢lani in
dmstva 8. N. P. Jednote za kaj
dia se jje-Slo in se Se gre, in pa, da
priviligirani zdrazbar Zavertnik z
njegovo kliko vred, dobi po nje-
govi brezobni celusti, kakor po-
§teno zasluzi,

Cela zadeva je sledeca:

WV za¢etku januarja meseca t. 1.
prisel je neki élan drustva ‘‘Sla-
vija'’ . 1 8. N. P. Jednote k M.
V. Kondu ter mu rekel, da naj
gre z njim, ker zeli g. Krie s
Kondom govoriti, Konda je dotié-
nemu odgovoril, da ne gre nika-
mor in ako ima g. Krze kaj z njim
za igovoriti, ve kje da je, ter naj
pride na Kondov dom.

Sel je odisel, a éez dva ali tri
dni zopet prikel in Konda s seboj
spravil ter sta Sla v neki salon na
18. cesti, kjer se bi sestala z g.
Krzetom. Tja dospevsi g Krieta
ni bi]u in Konda s je domu vr-
nil. Cez dva dni je g. Krzetov od-
poslanec v tretje prisel po Kon-
da, toda Konda mu je odloéno po-
vedal, da nikamor ne gre ter je
pristavil, da kar lista ‘“Glas Svo-
bode’ ti¢e, nemore nicesar sam
ukreniti, ker je tast Mayer so-
druznik ; svobodno pa je g. Kize-
iu, da v nase mredniStvo pride.

In res. Prifla sta g. Knze in do-
fiéni élan drustve ‘‘Slavije’’ $t.
1 v nedeljo dne 10. januarja po
12. mri popoldan v mase uredui-
stvo, kjer se je g. Krze izrecno
predstavil, da pride kot zasebnik,
Kaj je mislil s tem reéi, nam ni
znano, vedli pa smo, da kot od-
poslanec glavnega odbora ne pri-
haja.

Po obi¢ajnem sprejemmnem po-
zdravu reée g. Krze: ‘*Prihajam,
da bi se sporazumeli ter da bi se
prenehalo s kritiko v ‘‘Glas Svo-
bodi’’, napram Jednoti oziroma
glavnemu odboru’’. Na to je ma§
sotrudnik Mayer odloé¢no zavrnil
rekoé : ““Gospod Krze! Zakaj pra-
vite ‘‘napram Jednoti? ’’ Kedaj
smo mi pisali o Jed. da ji bi sko-
dovali? Dokazite nam to! Zakaj
pustite da Proletaréarji resnico
zavijajo in pa Se celo, ko Vi in
Petri¢ sama v Proletarcu piSeta
in to vedoma neresnico? Dokaizi-
te ndm le eno najmanjso stvar, da
smo mi v ma$i kritiki neresnico
pisali in takoj preklicemo vse.”’
Gospod Krze se je na tajbo spra-
vil, ¢es; da on v Proletarca ne pi-
Se, kar mu je pa Mayer tako) iz-
podbil in nadaljeval sledeée: ““Vi
cogpod Krze pravite da bi mi s
kritiko premehali, ali kaj, ko smo
jo Se le prideli in jo bomo preki-
nili — mwe zakljudili — komaj ko-
nec februarja ali pa pri¢etkom
marea. Gradiva imamo polno in
wsako Vase Glasilo nam daje snov
za madaljevanje kritike. Da pre-
nehamo z nalo kritiko je samo e-
no sredstvo mogoée in sicer to:
Da takoj v jednotno blagajno za-
lozite ves primankljaj, katerega

ste Vi oziroma glavni odbor za-
krivili, potem da z Vasim nepra-
vilnim terorizmom prenehate in
koneéno, da vse ¢lane katere ste
proti pravilom in brez vzroka sa-
molastno izkljuéili, zopet sprej-

mete in jim primerno zadoS¢enje

dmw'!!

Gosp. Krze je na to odgovoril:
“ITa drugo bi se vse storilo, samo
denar povrniti; od kod pa vzeti!™
Na to Mayer: ‘‘Ja, se ve, to je te-
#avno in to temved, ker kakor ¢u-
jemo je samo o Klobugarjevi aferi
primankljaja okolo $700?"" G. Kr-
7e: ““Saj je tudi $900!”" Mayer:
“MTudi to nam je znano iz gotove-
ga vira, in ‘tudi nam je znano, da
niti natanéno ne veste, koliko je
primankljaja.”” Gosp.. Krze: ‘‘Se
ve, da ne vemo!’’ Mayer: ‘““Vidi-
te gosp. Kifze, da smo mi povsem
dobro informirani! In recite: Ali
ni nasa kritika resniéna?’’ Na to

vprasanje je g Krie odgovoril
sledeée, kriljate besede: “‘Vaii

kritiki se nemore opoOrekati, ker
ie resni¢na in stvarna!’’

‘Na to je Mayer nadaljeval:
“Nam je drago, ko resnico pri-
poznavate, a vzlic temu ste hodili
okolo odvetnikov in sodnikov, da
bi nam usta zamaSili! Kako se to
strinja z dejstvom. ker edino ne-
dostake o@igosamo, kateri se v
glavnem odboru godijo in vendar
ste mislili nas k moléanju sodnim
potom prisiliti. Saj se vladarji,
predsedniki kritizirajo, a Vas pa
da se ne bi smelo?!” G. Krzetov
odgovor je bil: ‘“Vi ne poznate
na&ih 1judi!”’

Na to je M. V., Konda besedo
povzel, ter rekel: ‘‘Stavite VasSe
predloge in mnenje g. Krze, ka-
ko Vi mislite, da bi se neljuba
stvar kongala.”” Gosp. Krze je sle-
dece povedal : “‘Jaz sem prisel do
prépri¢anja, da jednotino ‘‘Gla-
silo’’ ne odegovarja svojemu na-
ment in sicer ker ni sposobno za
agitacijo. Moje mnenje je tedaj,
da bi se ‘“‘Glasilo’” prenehalo in
da bli se za Jednotno Glasilo v pr-
vi vrsti ‘‘Proletarec’’ in v drugi
vrsti ‘‘Glas Svobode’’ proglasil’’.
Konda in Mayer sta h krati izja-
vila. da s tem ne bo ni¢! Na to je
tudi doti¢ni svedok in ¢lan dm-
Stva “‘Slavije’” pripomnil, kar so
bile edine besede med vsem pogo-
vorom rekoé: ‘S tem se &lani ne
bodo zadovolili. Da bi dva lista
bila kot ‘‘Glasilo’’, to mne gre’
“Dobro se pa tiko naredi’’, rece
o. Krze ‘‘naj pa bo ‘‘Proletarec’’
Glasilo in ‘‘Glas Svobodi’’ se pa
da letno 100 ali 200 dolarjev pod-
pore!”’

Mayer je g. Krzeta vprasal:

“Kako bipa ta, izdatek — jpodpo-
ro — zaralbunali? Meni se to vidi
nemogode.”’ A gosp. Krze je odvr-
nil: *“To je prav lahko. Da se v
radun: za oglase 50 ali 100 dolar-
jev, in je v redu!’’ — O takih 9
glagkih’’ in kako se zaraéunajo,
bomo posebno pomrnost posvetili
oglasu v ‘“Proletaren’’ o petletni-
¢i. kako bo zaradunjen. Sicer, o
tem Se Spregovorimo.

Pri tem je g. Krze, tudi pripo-
mnil, kako bi bilo, ée bi se dru-
stva od S. N. P, Zveze k 8. N. P.

Jednoti priklopila, na kar je pa

Konda odgovoril, da on nemore v
imenu Zveze govoriti, kar pa nje-
govo osebo zadene, tako: “‘Nel”
Zveza se bo razvila brez vsakega
terorizma v mogotno Jednoto ter
droStvam ni potreba se k nobeni
drugi Jednoti priklepati.

Danes 7e vidimo, da je bil Kon-
da dober prerok in da je pravo
zadel.

S. N. P. Zveza se razsirja tako-
rekod bliskoma med tem, ko je se-
danji glavni odbor S. N, P. J. za-
vozil v jarek iz katerega je edina
pomoé resitve da se ves glavni od-
bor prej ko slej posle v ‘‘zasluze-
ni’’ pokoj, gotovim ¢lanom pa dé
krepko breo! Po tem je upanje da
se to mekdangje prelepo drevo zo-
pet ojaéi, da ¢lani in drugi, kateri
nameravajo ¢lani postati, zopet
presnje zaupanje dobijo, v mas-
protnem sluéaju, bo se Joza Jere-
mija smejal na razvalinah — ka-
kor se SkodoZeljnezu — — no ja,
recimo : spodobi.

Po zgoraj navedenem brezuspe-
€nem razgovoru, sta se g. Krze in
dotiéni ¢lan, poslovila in odsla na
sejo drustva “‘Slavije®,

To je bilo ¥se do takrat. Pre-
teklo je preeej ¢asa nakar se po-
]a\l v na¥em mredmistva drugi

‘‘posredovalec’’ ter povabi Kon-
da naj pride k g. Stastnyu na Blue
Island Ave., Kjer se sestanejo z g.
Krzetom, da se kako sporazumlje-
nje ali kompromis doseze.. Konda
ni bil pri volji k sestankm iti, a
ker Mayer je tudi “‘veliko ast’’

odklonil, je vendar na Mayerjevo
prigovarjanje Konda tja Sel. Kon-
da tja priSedsi je nasel razvem g.
Krzeta dva ‘‘masetarja’’, Kaj se
je govorilo pisec tega ne ve, ker
zraven ni bil, ve pa toliko, da se
je #lo za prenehanje kritike in pa,
da bi Konda privolil, da Proleta-
rec jednotno glasilo postane. Da
Konda o tem ni hotel nifesar sli-
Sati, to bo vsaki razumel, kdor ko-
lika}j razmerje pozna in pa ve da
je edini list ‘“Glas Svobode” kot
ustamovitelj S. N. P./ Jedmote.
““Glas Svobode’’ je dolgo ¢éasa a-
gitacijo brezplaéno razsirjal in Se
po tem, ko se mu je nekaj pla-
¢avalo, tako da niso bili niti tis-
kovni stroski pokriti. ‘A sedaj pa,
ko bi se lahko listu kot jednot-
nem Glasilu primerno placalo, ter
si bi 8. N, P. J. e zraven lepo
svoto prihranila; ja sedaj pa naj
bi revolver-Zurnal ‘‘Proletarec’’
tisto uzival, kar je ‘“Glas Svobo-
de’ priboril. Tega g. KrZe, celi
glavni odbor in Joza Zahrbnik m-
kdar in nikoli ne bodo doziveli.
To si naj mozakarji zapomnijo!

Konda je zopet odSel in dogo-
vorjeno je bilo, da se prihodnji
petek zopet sestanejo, toda Kon-
da je o Krietu takoi z dopisnico
naznanil, da njega, Kondo, na se-
stanek ne bode. Im tako je ostalo.
S pogajanjem ni bilo ni¢.s kompro
misom ni¢ in tmdi ni¢ ne bode, do-
kler v nasih prsih sree bije za res-
nico in pravico. Da bi se mi naSim
nac¢elom kedaj izneverili, o tem
niti misliti ni. In naj Se toliko
$usmarji lazejo in obrekujejo, mi
bomo £li po nasi za¢rtani poti na-
prej in naprej do naSe zmage.

Sree nas ¢estokrat boli, ko smo
jprisiljeni, da moramo dragi ¢as in
v listu lepi prostor tratiti, da od-
govarjamo najostudnejSim lopov-
Séinam, koje so izrodek zlobneZev
ki niso vredni da bi jih posten ¢lo-
vek v misel vzel.

In taki ljudje hoéejo nekaj go-
voriti o toZbi mapram Konda —
Mayer — Skubicu!? Veé&je buda-
losti ni pod milim: solneem, kot je
ta. Jezikovni udenjak s petimi
‘‘prahami’’ podkovani, bivi Pa-
namski inZenir in ‘botanik zZivega
srebra Joza, Zavertnik, le ta bi
nas neposredno poslal v Joliet!!?
Kaj pa da! Toda, l\dko Se pravi
Bodnjak? On pravi: ‘‘ Vrazje lazi-
ce kafljaju a nimaju nista blju-
vati’’. DuSevni revez! On hote na-
vodila in svete dajati, kako se mo-
ra napram nam (postopati, a sam
pa node nastopiti. Zakaj ne gre k

Rev. Sojarju, morebiti mu nasve-
tuje Ldl\:'meifra da mu. po slepa-
rij zopet ““porostvo’” podpise, ka-

kor je svojeltasno nalagal Cepu-
der-Kosmada, da sta le ta podpi-
sala poroBtvo za $300.00, ne ve-
do¢a da je za laZnjivega Zahrbtni-
ka.

Kakor bo Se znano cenjenim Ci-

"| tateljem, zaklel se je bil svoje-
éasno ‘‘postenjakovi¢’’ Zavert-

nik, da mora 8. N. P. J. raszbiti.
Ko se je Slo na njegovo prizade-
vanje napram takratnim gl. urad-
nikom John Stonich, Konda in
Klobuéar, zaradi neke provizije
od drustvenih znakov, letal je Za-
hrbtnik od Ponecija da Pilata, da
bi mu kdo poroStve podpisal. Bil

je pri g. izdajaleu rodne zemlje
Hermanuw; a tega “‘band’’ ni vre-

den piSkavega oreha; letel in za-
tekel se je nato kot pristni “‘ober-
soci’’ K g. Rev. Sojarju. Ta go-
spod mu ni dal poroStva ker niti
‘‘cvajerja’’ ni vreden, paé pa mu
je dal svoj novopeéeni in brato-
ljubni po pravem krSéanstvu dise-
¢ blagoslov in ppa pismeno pripo-
robilo do nekoga farana. Tega ni
bilo doma in zviseno delo oziroma
pota ‘‘obersocija’® so bila zaba-
davo. Zvita buca zmislil se je ne-
kaj druzega in poslal je bil Cepu-
dra k Kosmaéu, da naj mu ‘band’
za $300 podpise ker bo jednotne
ra¢une pregledaval pa potrebuje
v to svrho poroStvo. Toraj on,
Cepuder, in ne Zahrbnik. Kosmaé

v dobri veri da Cepuder za-se
‘““band’’ potrebuje, ga je podpi-
sal. LazZnivi Zavertnik je poro-

stvo imel, da je napram omenje-
nim uradnikom sodnim potom na-
stopil in si sodno priznani dolgi
nos priboril; o ¢emur pa moléi
kot polito SGene.

Kosmaé je cez vel dasa dobil od
Cepudra dopisnico da naj gre na
sodnijo da ‘‘band’’ odtegne. Na
dopisniet jel Cepuder prizal, da
porostvo ni bilo za nijega marveé
za izdajalea Zavertnika.

Tedaj tako si zna Zaverinik po-
rostva pridobiti in s svojo izvan-
redno znanostjo dolge nosove iz-
poslovati. Tako se godi ljudem.
kateri znajo kar po pet jezikov
govoriti.

(Pride %)

OSEM URNI DELAVNIK

Bilo je na veéer 1. maja.

‘Kakor po navadi, predno se ne-
beska vrata zapro in zvezde priz-
g0, Sel je gospod bog na mal spre-
hod doli na zemljo.

Ko se je tako tja po cesti setal,
videl je nenadoma cele trope lju-
di, kateri so mu nasproti prisli.

Razloéno je bilo videti, da rav-
nokar od dela prihajajo; kajti ro-
ke in obrazi so jim bili nmazani,
in 8§li so teZkih.in utrujenih -ko-
rakov.

“IKaj hotete vi Se tako pozno?’’
je vprasal gospod bog.

““IMi nismo mogli popred priti,
so odgovorili. ‘“Nameravali smo
te prosity, da delo drugace ure-
dis.””

Gospod holg se vsede na kraj ce-
ste ter nagubanéi-Gelo. ““To je
vendar ¢udno, kako ste se priva-
dili, da se vsaki trenotek k meni
zatekate, kakor hitro vam je le
kaka malenkost na potu. Danes
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zjutraj me je motil neki Zupnik

s prasanji, ¢e bi jaz nasprotoval,
ko bi on v Cetrtek opoldan gosti-
io napravil. On je na povabila za-
pisal *“ Ako bog }mc, — zato po-
vabila lahko preklite, je rekel To
je mene stalo nepotrebnega Gasa,
in jaz mislim, da sem vse tako pa-
metno uredil, da si za vsaki slu-
¢ai vi sami lahko nomagate’’

Tako je rekel gosnod bog.

Mnozieca liudstva na je na ko-
lena . popadala ter je vse povprek
vpilo: ‘““Mi notmo dlje. kot osem
nur na dan delati . . . . mi hotemo
imeti ¢as za spanje . .. ¢as za
prebiranje ‘‘Glas Svobode’ . . .
mi hofemo se z naSimi otroeci za-
bavati . . . mi se hofemo z maSi-
mi dekleti po gozdu sprehajati

. mi se hodemo pri dobri god-
bi, pri nmetnosti in lepoti okrep-
¢ati in poZivljati, kar si ti na zem-
131 ustanovil.”’

“Kde vam pa to vendar zabra-
njuje?’’ je vprasal gospod bog

Tu so nastopili en tovarnar, en
veleposestnik in en Zupnik, globo-
ko so se priklonili ter rekli gos-
pod bogu: ‘“Ni mogo¢e zeljo ten
Ijudi izpolniti. S tako malim de-
lom nemore svet obstati. Potem
bi se vse porusilo.”’

Gnqp{)d bog si oglvdd te tri go-
spode in vpraSa: ‘“Ali ste samo vi
trije tega mmenja?’’

“Q me!”’ so odvrnili. ‘‘Tako
kot mi mislimo jih misli mnogo

. misli jih veliko . en eel
polk. Mi trije smo samo njih za-
stopniki,”’

“Zakaj pa potem niste vsi sku-
pai k meni prisli, kakor delavei?™’

Oni so se osuplo spogledali ter
koneéno odgovorili: *‘‘Ta drugt
nimajo ¢asa . . . . eden hoée ‘“A-
merikanskega Slovenca’’ ¢itati . ..
drmgi hoée ““Spano’’ vledi . . . .
zopet drugi ‘“durak’ igrati, ne-
kdo v gledalisée iti . . . Pdon Ton-
cert posetiti
otroct . . .
podiva . . .

Na to je gospod bog povzdignil
roko in se toli smejal, da so pri-
geli vsi zvonovi zvoniti. In po-
tem se je obrmil proti delaveem
ter dejal: ““Le pojdite nazaj na
zemljo in. jednako storite, Dam
vam zato svoj blagoslov.”’

in (’dl.‘ﬂ na &'palmtkn
& |

Adam je kriv potresa v Messini!

iV katoliSkem listiéu ‘‘Sveti
Bonifacij”’ izsel je ¢&lanek o po-
tresu v Sieiliji. Modrost tega listi-
¢a je praveata abeceda prismoda-
rite. in da se masi cenjeni ¢itatel]i
o tem uwverijo podamo tukaj iz-
vledek dotiénega &lanka :

‘“Sicilija. Zakaj poSilja bog ta-
ke strasne dogodke? Tako popra-
$ujejo na tisoée bednih . . . .
Brezverski odgovor: Ta katastro-
fa mi ni¢ druzega, kot prirodni
pojav. Ali morabiti ni zato od bo-
ga? 'Ali ni on Ze v pocetkn stvar-
jenja uredil prirodo tako, da se je
oni potres toéno 28. decembra
1908 mpojavil? In morda ni 'bil
vomiodi drugade urediti? Ce to ne
bi bilo tega mogoée, ne bi bil vse-
gamogocen, ne bi bil bog! — Ta-
ko je ta odgovor edini odgovor
za brezboZnike in to neizpodbit
odgovor, Edini pravi odgovor da-
je mam vera: ““Kakor vsa zla in
bede, ktera ¢loveka doletijo od
vrirode, tako je tudi ona previde-
na vze pri ustvarjenju sveta, kot
nujna mosledica tega stvarjenja.
A da je ona nesreta zadela &lo-
vec¢anstvo, to je bog Ze popred
odredil kot kazen za &loveski pre-
stopelk, katerega je pregresil A-
dam. Obratno bi bil bog to druga-
¢e naredil . . .”’

Na kratko: Adam je kriv po-
tresa v Siciliji! O Adamée, o ja-
bolko, 0 Eva! — Prekhema ba-
bura! Pa merski som!

Chicago,

—%|MW’{@—
Slovenska Narodna Podporna Zveza
2 )

Ilinois.

Vstanovljena dne 1, septembra 1908,

GLAVNI ODBOR:
ANTON MLADIC, predsednik; 937 Blue Island Ave.
JOSIP IVANSEK, tajnik; 1517 S. 43rd Ave.
JOHN VERSCA]J, blagajnik; 1411 Clarence Ave.
NADZORNIKI:
JOSIP VRSCA]J, MAR. V. KONDA, ALOJS SKUBIC.
Zdravnik: B, ] DVORSKY, 55 Fisk Str.

Vsi v Chicagi, Illinois.

Vsa pisma in vpra%anja za pojasnila naj se izvolijo poSiljati na
tajnika Josip Ivandek, 1517, §. 43rd Ave. Chicago, I,

OAK PARK
' ILEINOIS

WELKY’S

Restavracija in gostilna,

552 Blue Island Ave,
CHICAGO

vogal Loomis in 18, ceste. Telefon Canal 1458

Vsak slovenski delavee mora
Gitati ‘‘Glas Svobode’’!

NAJEMNIK & YANA,
IZDpELOVALOA
sodovice mineralne vode in druglh
neopojnih pijaé.

§2—84 Fisk St, Tel. Canal 1405

ED. SIHRA,

izdelovalee finih Havana in do-
maéih smodk. Tudi prodajam vse
vrste tobak na debelo in drobneo.
612 S. Centre Ave., Chicago, IlL

SALOON

z lepo urejenim kegli§fem in sve-
ze Schoenhofen pivo priporoda
ANTON MLADIC,

937 Blue Island Ave. Chicago Tl.

GLAVNICA .
PREBITEK .

vloZenega denarja na obresti.

KaSparjeva Drzavna Banka, E
8

vogal Blue Island Ave. & 19, ul, —

VLOGE $2,500,000.00

$200,000.00
. $100,000.00

Prva in edina CeSka driavna banka v Chicagi. Platuje po 3% od

imamo tudi hranilne predale. Pofiljamo denar na vse dele
} svets; prodajamo Eifkarte in posojujemo denar na posestva in zavarovaloe police.

e S TR

DVE VE-
LIKE
PRODA-
JALNE

[ NA BLUE ISLAND AVE.
1 VOGAL 14. CESTA

NA NORTH AVENUE 1

in ' VOGAL LARRABEE ST.

Terpezne obleke po zmernih cenah, hitra
postena in zanesljiva postrezba.

e o B Ry

Mozke obleke
In povrsniki

$12.50, $15.00. $18.00,
$20.00 in $25.00.

Popolna zaloga oblek

po
$2.95, $3.95, $4.95

za decke

do $6.45.

klobuke.]

Najboljse klobuke po $2.00 v Chicagi prodajamo
mi, kakor tudi tako imenovane zajijake [Stetson
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589 West 18th St

nasproti
(.S, A. dvorang




v Conemaugh
\’siauov]jcna_dne

Inksrperirant dne

GLAVNI ODBOR:

16. avgusta 1008,
22 aprila 1909

Predsednik: MIHAEL ROVANSEK, R. F. D. No 1. Conemaugh, Pa.

Podpredsednik: IVAN BREZOVEC, o %
Glavni ftajnik: [VAN PAJK, P. O. Box 328 ' a it
Pomozini tajnik: JOSIP DREMEL], Hy "
Blagajnik: IVAN KUKOVICA, P. O. Box 435 d: i
% Predsednik: FRANK SEGA, Box 406 » ”

INGazoriks II, nadzornik: JOSIP CULJKAR, ” ”
b il IVAN GLAVIC, ” ”

Predsed.: MICHAEL AMERSEK, 824 Park Ave, Johnstown, Pa

fo‘;'gmi % I1. odbornik: IVAN SPENDAL, Conemaugh, Pa
[ or 't

sy

Zapisnikar: FRANK FAVLO verc,
Vrhovni zdvavnik: J. M. FERREL,

MARTIN PETRIC, '

L1 "

. LR "

Vsa pisma in vprafanja za pojasnila naj se blagovolifg posiljati na gi,
tajnika IVAN PAJK, Box 328 Conemaugh, Pa.

i

DOPISI IN POROCILA

e e

Johnstown, Pa. 16. maja. 09.
Cenjeni list ‘‘Glas Svobode’’ in
cenjena drustva S. N. P.
Jednote!

Prosim da mi daste malo pro-
stora za moj dopis, ker iz nasega
kraja se malo ali pa skoraj ni¢ ne
pife in ne ¢ita, akoravno je mno-

zo drustev katera spadajo k S. N.|

P. Jednoti.

V prvo odobravam dopis, kate-
rega je pisal g. dopisnik v “Glas
Svobode’’ &, 19 iz Pueblo, Colo.
Resnica je, da dru$tva in élam
spimo, tako rekoé¢ kot medved v
brlogw, ali sedaj je prisla lepa
cvetoda spomlad, Toraj stopimo
na moge, posebno pa sedaj, ko je
ta das za hroSce, pa ne mislite da
mislim na hrosca, kateri leta po
drevju, marveé na hroSca, kateri
se nahaja v glavnem odboru S. N.
P. Jednote, to je resetar g. Krie;

_kateremu bi bilo Ze éas zdavne]

peroti postri¢i, ker tako visoko
leta po chika8kem mestu in nase
borne cenfe zapravlja. In pa po-
sebno, ker je ze tako mogoéen po-
stal, da kar brez vzroka in vpra-
ganja druStva suspendira in éla-
ne izkljuénje. Ali ima to pravico
el. odbor, ali kdo drugi?

Viprasam Vas g. Krze, ali ste
pozabili na naso izkljucitev br.
Murna? Ali ne veste ka) ste pisa-
Ii 0 njem, da se ne more in ni mo-
gode ga izkljuditi. Mi smo Vam
gotovo dosti tehtne vzroke posla-
li, toda Vi ste odgovorili, da to jJe
malenkost. Ja, za Vas je bila ma-
lenkost, ker Vam je v New Yorku
¢evlje snazil! §

Da ga tudi gl. porotni odbor ni
izkljuéil je dokazano, ker Se niti
odgovora nisem idobil na' pismo ko
jega je sklenilo nase = drustvo
“Mriglav’’ 5t. 82, ali pa je mogoce
da 'se rabi za izkljucitev en<ga
élana eno celo leto? Pa ni ftisto,
ampak, ker g, gl. odborniki vsi
v en lovski rog trobite, za to se
pa tako lepo razglaga o Vas!

Viprasam cenj. druStva in ¢la-
ne S, N, B2 d mogodce da se Al'l);}—
zij Murn, doma iz Novega mesta
na Dolenjskem, nahaja v kakem
drugem  drutva nase  Jednote,
_pr'.uSiITt da bi se meni naznanilo,
ker sem zelo radoveden. Podam
vam tudi vzroke o njegovi izklju-
&itvi. Ko je hil tajnik pri nasem
drustvu, napravil je vse, kar_ se
mu je zljubilo; se ve da, to si )¢
on mislil, ali prigli smo kmalu na
sled. kateri je smrdel po ‘‘sithi
yuobi’’; on je zorabljal 1. dru-
§tveno blagajno. 2. Se mi hotel
ravnati po pravilih, in 3. Pa 3e a-
sesmenta ni hotel plaéati, katere-
ga Se danes dolguje.

Ali niso te krivde zadostne za
izkljucitev? Ne! Pri g. Krzetu in
pri gl. porotnem odboru je to ne-
zmatna malenkost !

Tedaj, kaj mislite bratje ¢lani
o tem?

Viprasam tudi cenj. brate élane
delegate, kako se je sklenilo na
konvenciji za povisanje asesmen-
ta, ali za doloten meseéni éas, ali
za toliko ¢asa, kakor je bilo pisa-
no v glasilu nase Jednote?

Morebiti katero dru$tvo pore-
Ce: ‘‘Zakaj pa niste delegata na
konveneijo jposlali?’’ Toda to
nam ni bilo mogoce, ker se je na-
e drustvo ustanovilo komaj par
mesecev ~red konvencijo.

Ali prihodnjik bode pa nas§ de-
legat gotovo mavzoé, da .si bo o-
oledal vkrilje g. KrZeta. In da se
ne bode reklo IS, N. P. Jednota bo
fmé!!!

(Kakor se spominjam, pisalo se
je pred letom dni, kako je vaZno

——
sklicavati izvanredano konveneijo
m posljati delegate. Seveda da je
bilo takrat vazno, ker novi gl. od-
bor je bil Se kot mladi pti¢ v
gnezdu, se ni znal in ni smel po-
magati. Toda, sedaj misli da je
vsegamogocéen ter slobodno dela
kar hoée,

Seveda, ako se ne bodo cenj.
drustva zbudila in zahtevala da
se sklice konvencija éim preje je
mogoce, bode gl. odbor zadovol-
Jen in moléal tudi ako jo Se ni tri
leta in potem bomo pa res rekli:
“Good by Mr, Krze.”’

Toraj Se enkrat opominjam vas
cenj, drubtva S. N. P. Jednote, da
se zdruzimo ter zahtevamo da se

sklite konvencilja in da se posle)

moze, kateri so zmozni za to delo,
ne pa da se jim bo reklo po kon-
\'l’ll-:’ll‘i.i $

“é

kimovei®’,

Ko je nase drustvo dobilo prvo
Glasilo, pisalo se je v njem: ‘‘Se-
daj je temelj postavljen S. N. P.
Jednote in ‘da Jednota ni kaksna
zavarovalna druzba, marveé je v
korist élamom v kaki bolezni in v
smrti.’’ Ali sedaj se pa bere, da
hodi g. Krze z élani se pogojat za
podpore in smrtnine, in potem se
pa Se prav legpo izrazi: “‘ Ali ni to
lepo in koristno za Jednoto!’’

Le kje imate o¢i in pamet?! Ali
ne veste da vsaki #lan (??) prej-
me (Hasilo in bere; kaj o tem re-
¢e, to je pa zapet nekaj druzega:
“Zmenoj se bode ravno tako zgo-
dilo, ako me zadene tak sluéaj.”’
In vsled tega zgubijo ¢lami po-
gum in veselje biti in ostati dobri
¢lani pri drustyih te Jednote.

Vprasam Vas tudi: koliko casa
pa potrebuje. da en bolan ¢lan
podpore dobi? Cele 2—3 mesece!
Oh, ti nboga Chicaga, ali si res
tako dale¢?

To mora biti Se dalje kot stara
domovina, kajti ako me nesreca
doleti z boleznijo, bodem raji pi-
sal po denar v stari kraj, pa sem
zagotovljen da jih bodem preje
dobil, kot pa od Jednote.

Prihodnje Vam Se kaj veé nove-
ga sporoéim a za sedaj se dostav-
ljam, da bode nase lepo evetole
drultvo ““Triglav §t. 82 gradilo
lépo ‘dvorano ma lastnem prosto-
ru, katera nas bo stala $1500 vse
skupaj.

Sedaj pa pozdravljam vse brate
¢lane in dlanice S, N. P. Jednote
po Sirni Ameriki, tebi list ‘‘Glas

Svobode’’ pa poSiljam naroénino.

ker hofem postati Tvoj naroénik
in 25¢ listu v podporo, ker nam
jprinasas lepe saidove.

Na svidenje!
Mihael Amershek F. J. Intihar,

Predsednik Tajnik.

Yale, Kans. 20. maja. 1909, .

Prosim, ako bodete kedaj kaj
pprostora imeli, da natisnete teh
par vrstic v na$ priljubljeni list
‘“Glas Svobode’’. Sporoéiti hocem
kaKo se nam tukaj godi, da bodo
vedli rojaki po Ameriki,

Pred dvema mesecoma  Smo
prav slabo delali, a sedaj je ne-
koliko bolj%i ko delamo po 4 do
5 dni v tednu. Delo se prav tezko
dobi, ker je veliko ljudstva, in
mnogo rovov je pa Se zaprtih. To
je wvzrok, da nobenemu ne svetu-
jem, da bi zaradi idela sem hodil.
Kadar bodo rovi odprti, bodem Ze
porocal. :

Sedaj moram jpa porocati, kako
tukaj napredujemo. V tej mali
naselbini imamo ‘‘Mednarodni
Socialistiéni klub”’, koji se prav
leipo ra-zvirjé‘i in napreduje. Prvega
maja smo praznovali in smo pri-
redili javni-shod ob 2 uri popol-

dan: »o shodu smo imeli pa ve-
selico v korist soe, kluba, katera
se je prav dobro obnesla. Naredi-
11 smo $73.35 Cistega dobi¢ka. Za-
cetek veselice je bil ob pol petih,
zakljuéek pa ob 5. zjutraj.

Zatorej, lepa hvala vsem roja-
kom, kateri so se vdelezili veseli-
ce in zelim, da bi se Se mmnogo-
krat skwpaj veselili, to je na 1.
maja, kateri je mnajimenitnejsi
praznik za delavea.

Pripomniti moram, da take ve-
selice §e ne vem tukaj ma Yale,
Kans. Prifli so ljudje vseh naro-
dov. Slovenei, Nemei, Francozi,
Amerikanei itld., in kljub temu je
bil tako lep red, da nemorem pre-
hvaliti; prav vsakdo je bil zado-
voljen,

Sedaj pa 8e to: Kakor vam je
znano po Ameriki,, ustanovila se
Je v'Chicagi, I1l. S. N, P. Zveza,
ter je tudi tukaj neki rojak zadel
na to delati, da se drustvo ustano-
vi in priklopi k 8. N. P. Z. v Chi-
cagi. Ko je zacel delovati, je re-
klo en,par rojakov, saj je ze do-
sti drustev, a agitator ga je zavr-
nil: veé da je drultev bolje je iv
vsaki ima prosto, da pristopi ka
moor hoée. To je ravno tako, kot
Je bilo s starimi saloni, veé¢ da jih
Je bilo, loZje si jih prebral, In
tako je rojak svoje delo nadalje-
val. 3. maja je zacGel in 9. maja je
drustvo stelo 47 ¢lanov. Lepo Ste-
vilo, Zatoraj rojaki po Zdr. drza-
vah, na delo! Ustanovljajte dru.
stva in priklopite se k S. N. P.
Zvezi v Chicago, Ill. Tudi usta-
novlajajte po vsih naselbinah so-
cialistiéne kltbe, da bomo razSir-
jali socializem ter zamogli priti
enkrat na vrhunec kapitalizmu.

Pozdravljam vse napredne roja-
ke po vsej Ameriki,

Clan
S. N.-P. Z. in soe, kluba.

Gamburg, Mo. 20. maja. 1909,

Prosim malo prostora, da na-
znanim nasim rojakom veselo no-
vico. Komaj sem tukaj poldrugi
mesec¢ in Ze se mi je posreéilo u-
stanoviti novo drustvo. Ustanovili
smo ga dne 16. maja v najhujsi
vrocini pri sodéku pive in galonu
whisky pod zelenim orehom pri g.
F'. Levar-ju. In pa kaj sc¢: Imel:
smo pec¢enega prasicka in lepo za-
bavo.

Predno smo ustanovili drustvo,
razgovarjali smo se, kam da bi se
priklopili. K katoliski Jednoti ne,
tam se zahtevajo potrdila o spo-
vedi; k narodni Jednoti ne, tam
se ¢lani slepijo da ne vidijo, se
elusijo da ne slisijo, &e zahteva
kaksSen ¢lan pojasnila se ga iz-
kljuei itd., tedaj so vsi roke vadig-
nili da pristopimo k8. N. P. Zvezi
v Chicago, Ill. in to se je zgodilo.
Upisalo se je precejsno stevilo
¢lanov, samo Slovenskih svobodo-
miselnih farmarjev, kakorsnjih je
obilo tukaj naseljenih, ter se S
vedno naseljujejo po weé druzin
skupaj.

To drustvo je prvo ustanovlje-
no iz svobodomiselnih Slovenskih
farmarjev, katero bo tudi dobro
napredovalo, in kar je bilo silno
potrebno, da bodo videli Slovenci
da tudi mi tukaj ne spimo, da se
tudi mi zanimamo za novo in Se
mlado ‘“Zvezo’’ katera kaj hitro
raste in se razvija ko se drustva
brzo priglasajo.

Sprevideli so rojaki, da bo to
w: resnici stavba, koja bo prekasa-
la vse druge starega kalibra, ki
s0 se iz raznih vzrokov preZivele.

Zatoraj eenjeni rojaki, pristo-
pite tudi vi k tej novi stavbi, da
bomo #im preje zgradili velikan-
sko in orjasko poslopje. v kate-
rem bomo v sili uteho nasli.

Ne pustite se slepiti in ne glu-
&iti! 'V nasi sredini je jasno, ker
mrak in slepilo med nami ne tr-

pimo; v nadi sredi bodete vedno

videli in sliSali; ne bo se treba to-
7ariti z nikomur, ne baq treba pro-
testov, kakor je to sedaj drugod
na dnevnem redu.

Zatoraj ponovno pozivljam: U-
stanavljajte nova drustva koder
jih' Se ni, ker nesre¢a nikdar ne
poéiva. Priklopite se k S. N. P.
Zvem, kjer vam je naiboljSa var-
nost zagotovljena.

Pozdrayljam vse brate S. N. P,
Z.. posebno pa brate drustva st.
1 v Chicagi, T11.

Anton Duller.

Opozarjamo rojake, da nam bo-
de kniga ‘‘Opatov Praporséak’’
kmalu poSla. Ta lepa zgodovin-
ska povest obsega 211 strani in
stane le 35e. poStnine prosta.

27 Ali ste Ze obmnovili naroénino
na ‘‘Glas Svobode’’? Blagovolite
to takoj storiti, ako Zelite da se
Vam list redno posilja! - '

“IZLOMLJENI VLOMILEC",

Cudna prikazen, kaj ne? Ali

vendar je tako. “‘Neme Stuttgar-
ter Tagblatt’ prinasa sledeéo za-
Jaméeno dogodbico. Da se zadeva
pojasni, tako pripomnimo na krat-
ko za kaj 'da se gre. V nekem tr-
gu na NemSkem je potujoéi roko-
delec vlomil pri trékemu peku ter
izmaknil hleb kruha a bil je zasa-
¢en in v obéinsko jetniSnico —
vtaknjen; tam pa je okno zlomil
in pobegnil. Tedaj pri peku je
“vlomil”’, a v obdinski jedi je ‘‘iz-
lomil’’ in ker je pobegnil, je po-
temtakem *‘izlomljeni vlomilee’’,

Imenovani list piSe:

Viomilee je potujoéi rokodelee,
kojega je obitinski sluga prijel,
ko je pri peku Hérnle vlomil in
hleb kruha ukradel.

Prijeti vlomilec je stal pred Zu-
panon.

“Kaj hotem z vlomileem stori
ti, gospod mpan?’’ je vprasal ob-
¢inski sluga,

“Deni ga v luknjo!’’ rete Zu-
pan.

‘“Je prav, gospod zupan, jaz ga
bom v lukmjo vtaknil.”” S tem je
obé. sluga ‘“hudodelea’ odvedel
v obéinski zapor, kateri je bil ob
jednem shramba pozarne straze.

Bilo je zvecer tretjega dne. Trg.
oziroma prebivalel trga so Ze mir-
no dremali, ko je mekdo pri Zupa-
nu na okno potrkal.

““Gospod Zupan!”’

“Ha? Kdo je?”

““Gosvod Zupan!’’

“Kido pa je?”’

““Jaz sem., Tvoj sluea.’

““Kaj pa hoces tako pozno v
no¢i, ti bedak? saj je ze pol de-
vete!’’

“On je izlomil!”’

“Kdo je izlomil?”’

“*No, lopov je izlomil.”’

“Kateri lopov je izlomil ?”’

““No, tisti, kojega sem pred
tremi dnevi vlovil. Vlomilee je
izlomil.”’

““Grom in tresk, sluga, na tiste-
ga sem ¢isto pozabil.”’

““Ua, jaz.tudi, gospod Zupan’’.

“Ha, zaka] pa je ze sedaj izlo-
mil 77’

““‘Ker smo ga pozabili, morabit
je glad dobil, gospod Zupan.”

““Vdis, to bo resnica. morabiti

r

je lagen postal, to zamora biti. Ta
teka sedaj po svetu okolo m ko-
neéno pripovedugje vsakteremm,
da smo ga pustili gladu wmirati.
To ne sme biti, on mora zopet
semkaj. to sramoto ne smem nd
trgu pustiti, Alo . . . teei in sko-
¢i za kajonom, ali stoj, pusti plat
zvona biti, vse mora za njim sko-
¢iti kar ima noge — — —'’

Plat znova zvoniti. — Zupan
je hitel v spalni suknji na sredi-
Sie trga in trzani so se okolo mje-
oa zbirali.

Obéinski sluga je prisel nazaj.
““ gospod #upan, gospod zZupan!’’

““Kaj je? Imas lopova?”

‘“A — oh; Ne! Nasprotno, ne-
kaj se je pripetilo, §e enkrat jo
vlomljeno! Lopov je pri mesarju
Sunko ukradel in jo seboj vzel!”

Tu je 7upan s silno zadovolj-
nostjo spregovoril: “Tako! No je
dobro! No pojdite domu, trZzanje,
in' gpite! Sedaj lopov mnemora ret-
&1, da smo ga pustili gladu nmira-
tal’’

Kako bi pa bilo, e bi bila trs-
ka prvaka pustila wbogega ‘‘van-
dravea’ gladu umreti, ¢e me bi
imel priliko pobegniti? — —

Smesnica,

— Nieki Slovenee je rojaka na-
govarjal naj bi k Jednoti pristo-
pil. ¢e$ da je majbolisa in najtoc-
nejsa v celi Ameriki. Rojak vpra-
§a: “‘Pa kako, ali se bolniske pod-
pore in usmrtnine tudi kmalu iz-
placajo?’’ - {“Za boga kako pa!l’’
se oni odreze. ‘‘Povem ti samo e-
den sluéaj: Oni dan je v Cleve-
landu, O. élan Jednote umiral, a
med terd mu je nas blagajnik Ze
“gek’’ za $500.00 skozi okno mo-
L7 — — :

“To je pa res brzo in toéno.”” —

— Vzrok logitve zakona, Stari-
§i: ““No, kaj pa je za ena stvar,
da se hoted dati lo€iti?”’

Mlada Zena: ‘““‘Le premislite,
moj moZz zahteva, da bi mu gumbe
na hlace priréi]a.!”

VICTOR WOLK

MODERNI KROJAC
IN LIKAC OBLEK

2003 Ruby St. Joliet, Illinois
61509

Frank Gregoric

priporofa rojakem-prijateljem
.svoj fino urejeni

SALOON

pa 101 Main St., LA SALLE ILL,

AVSTRO-AMERIKANSKA-LINIJA,

NOVI PAROBROD! |~ Juv 2 )
VOZIJO iz AVSTRO-
OGERSKE V NEW
YORK in OBRATNO

et

PARNIKI PLUJEJO IZ NEW YORKA:

Alice............2. junija 1909 | Oceanic....... 16. junija 1909
Laura.... ......9, junija 1909 | Mar. Washington 23, junija 09

‘‘Laura in ‘‘Alice’’ sta nova parnika na dva vi
in ‘“‘Sofie Hohenberg’’ sta ra.vnoll’:ar e

novejsa in jako elegantno opremljena.

Nasa pristani$a so: 13 Za Avstrijo--TRST, za Ogrsko--REKA

elezniSke cene na teh ozemljah so najceneje in imenovana pristani&a
najbliZja Va¥ega doma. Dobra i iljud ghess
SLOVENSKEM JES b in priljudna postreiba; ob&uje se v

Phelp Bros. & Co.,

2 Washington St.,

. ‘‘Francesca’
zapustila ladjodelnico ter sta naj-

GLAVNI
ZASTOP

ZA
AMERINO

New York, N. Y.

VeCina slovenskih
krCmarjev v La Salle, III.

toci PERU PIVO.

PEPU BEER COMPANY, Peru, III.

Podpirajte krajevno obrt!

Direktna zveza z Avstrijo, Ogrsko in Hrvasdko
FRANCOSKA PROGA

Compagnie Generale Transatlantique

GLAVNA PREVOZNA DRUZBA.

New York v Avstrijo ¢ez Havre Basel. Veliki in brzi parobrodi.

La Provence ... ..... 30.000 HP |La Lorraine . ......... 22.000 HE
La Savoile [ ;i 1.4 22,000 HP | La Touraine .........20.000 HP
Chiecago, nov parnik...... 9500 HP

Potniki tretjega razreda dubivajo brezplaéno hrano na parnikibh
druZbe. SnaZne postelje. vino, dobro hrano in razna mesna jedila

Parniki odplujejo vsak Cetrtek.
Glavni zastop na 19 State St. New York.
MAURICE W. KOZMINSKI, glavni zastopnikza zapad,
na 71 Dearborn St. Chicago, Ill. ; =
Frank Medosh, agent na 9478 Ewing Ave. S. Chicago, IlL.
A. C. Jankovich, agent na 2127 Archer Ave. Chicago, Ill.

.@@@@@@@@’@@@@@@é

p o d A K l 3 KedoVam zamore v sluéaju bolezn
» jamiiti, da Vas bode hitro in uspe-

8n0 popolnoma ozdravil? Nikdar kaki Medical Institut, =4
kateri se skriva za imenom Ze pred veé leti umrlega zdruv- £
nika. ter Vam ponuja ni¢vredne zdravniske knjige, samo da
izVas izmami ¢im ve¢ dedarja, temué samo izkudeni in vest-

ni zdravnik, kateremu z mirno vestjo lahko zaupate svojo
bolezen v zdravljenje in to je jedino samo nas zdravnik

Dr.J. E. THOMPSON

GLAVNI ZDRAVNIK IN RAVNATELJ SLOVEN. ZDRAVISCA V NEW YORKU

Dr. Thompson je na zboru od ve& stotin zdravmikov
dokazal, da lahko bolnika ozdravi, brez da ga osebno pre-
gleda; njemu zadostuje natanini opis bolezni v pismu, ako-
pram je bolnikod njega Se tako oddaljen, Njegova izkuge-
nost v zdravljenju Vam GARAN " IRA, da Vas zamore
ozdraviti in ako bolehate naj si bode na kateri koli akutni,
kroni¢ni, zunanji, ali notranji bolezni, kakor tudi kateri
koli moSki, ali Zenski spolni tajni bolezni.

EDRAVLJENJE VSEH SPOLNIH BOLEZNLJ OSTANE STROGO TAJNO

Dr. Thompson Yam jamci za popolno ozdravljenje sledecih
boleznij:

Revmatizem; vse akutne in kroni¢ne bolezni zelodca, srea,
uses, ledie, prs, jeter, mehurja; nervoznost; vse Zivéne bo-
lezni; neuralgijo; kilo, ali bruh; zlato Zilo; boZjast; vode-
nico; posledice onanije; triper; sanker; sifilis; impotenco in
polucijo;vse 7enske spolne bolezni: neredno mese¢no éigéenje
beli tok ; padanje maternice; neplodovitost vse ko%ne belezni:
srbefino, liSaje, hraste, rane, mazule po obrazu i. t, d,

Zakaj zdraviDr. Thompson z takim nspehom? Ker
neizdava denaria za ni¢vredne zdravniSke Knjige, temué
samo za najbolj$a in najuspeSneja zdravila.

Ako ste torej bolni, ali ako Vas drugi zdravniki niso
mogli ozdraviti, in Vam je zdravnidka pemo¢ neobliodno
potrebna, ter ako Zelite v kratkem in to popolnoma ozdra-
vit, tedaj se pod nikakim pogojem ne obradajte na kake nid-
vredne Medical Institute, marveé poverite samo izkuSenemu
zdravniku svojo bolezen v zdravljenje, za to natanko in ob-
girno opidite svojo bolezen, kako je ista nastopila in se raz-
vijala, ter pismo na to peSljite edino le na:

Slovensko Zdravisie

DR. J. E. THOMPSON

342 W. 27th St., New York, N.Y.

Uradne ure so: Obdelavnikih od 10 do 12 in od 1 do 5 ure popoludne. V nedeljo in
prazdnikih od 11 ure do I ure popoludan.

nn « Slovensko Zdraviste v New Yorku proslavija to leto desetletnico svojega
Puz 1 obstanka in ob tej priliki bode slavni Dr, J. E. Thompson podaril lep spo-
min v dar, ter bode med ro]!ake porazdelil 10,000 krasnih srebruih uZigalnikov. Vsaki
rojuk, kateri poglje nekoliko za poftnino potrebnih znamk (stempsov), dobi takoj ta
krasen dar in to brezplafno.  PiSite takoj danes in pisma naslavijajte na:
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{ Iz slovanskih krajev
. F ERIRRT,

Pretep med nemskimi vojaki in
Cehi. V Lobosicah so napadli Cehi
nems$ke vojake, ker so izzivalno
prepevali nems. pesmi. Vojaki so
se branili z orozjem, vendar ni bi!
nihée obéutno ranjen, ker je ta-
koj dosla straza.

Zalno odeti, s érno’zastavo in
érni znaki, spremljani z godbo, ki
je igrala zalostinke, so prisli fant-
je iz Litice na (Cle¥kem na vojaski
nabor. Zandarmerija jim je vse
zaplenila in jih ovadila oblastem.

Radi udelezbe protivojaskega

shoda je uvedlo prasko drz. pravd
nistvo kazensko ovadbo proti 120
osebam. Shod so razpustili obtoZz-
nica jih dolzi udelezbe tajnih dru-
stew,
. Obravnava proti ¢eskim narod-
nim socijalistom. Kakor poroca
korespondenca “Centrum’’, je
preiskava proti pristaSem &eske
narodno-soeijalne stranke radi
protimilitaristiéne propagande za-
kljuéena tako, da se bo vrsila o-
bravnava 7e zaéetkom junija. Sa-
mo na Ceskem je obdolzenih okoli
500 oseb. Na Moravskem preiska-
via e tede

Velike povodnji so nastale ob
rekah Visla, Visloka, San in Dje-
per, katere so vsled nepretrgane-
oa dezevja nenadoma narasle in
preplavile bregove.

Samomor. V Beljaku se je u-
strelil 24letmi tngovski usluzbenee
tvrdke Klein & Lang g. I. Frank
iz Postojne.

V Drave je padel v Beljaku sti-
riviprezni woz s Stiri tonami te#-
kim strojem tamosnje papirne to-
varne. Vozil je no moti ob Dravi,
katera se je vsled prevelike teZe
vdrla. na kar so zleteli voz in ko-
nji po strmem breen v Dravo.

Grof Lev Tolstoj je toliko o-
kreval, da lahko narekuije v svo-
jem naslonjatu. Sedai pise weli-
ko zeodovinsko povest izza ¢éasa
revolucije v letu 1905, 1906 in
1909, ter znamstveno razpravo O
Konfueiji in Indiji.

Avstrijska kultura v Bosni. —
Avstrija je ustanovila do sedaj v
Bosni 266 orozniskih postaj z 2300

orozniki — in 230 Sol s 568 uéitel- |

ji. — Ena Sola pride na vsakih
182 km?2 tako, da ima mnogo o-
trok do najblizje Sole 15—20 km.
— Razmerje med uciteljstvom in
oroznistvom- je 1 : 4.

O veleizdajniskem procesu V

Zagrebu pife v uvodnem Clankm |
natanéno |

“Frankfurter Zeitung’’
jedrnato kritiko, v kateri straho-
vito biéa pravno postopanje pred-
sednika in dmsavnega pravnika,
ter zakljuéuje, da je nastop ob-
dolZencey popolnoma opraviéen,
in njihovo obmaSanje v primeri
z obnasanjem sodnih funkeijonar-
jev naravnost ugledno. ‘‘Schlest-
sche Ztg.’” pa pravi, da je zagreb-
gki veleizdajniski proces zalosten
in sramoten odlomek zgodovine
malzarsko-nemske kulture.

Za elektriéno napravo v Zavrs-
nici, katero zgrade obéine Bled,
Gorje, Breznica, Mosnje. Lesce,
Radavljica, Predtrg, Begunje, Je-
senice in Kon. Bela je dovolil
mestni zastop radovljiski prispe-
vek 100000 kron, blejski - pa
300.000 kron. 'V svrho gradbe so
osnovali na skupnem posvetova-
nju o#ji odsek, v katerega poslje
vsaka obéina po dva zastopnika.
Prvi sestanek tega odseka sklice
dr. JJ. Vilfan v Radovliico. Ta od-
sek bo imel nalog preskrbeti na-
tanéni nacért in proradéun in storiti
pofrebne korake v vodopravnem
oziru,

Kranjsko vino v Pragi. Prva
vipavska vinarska zadruga je u-
stanovila v Pragi Ze zalogo svo-
jih vin in v kratkem otvori tam
svojo lastno winarno v sloveci sta-
rodavni patricijski hisi “‘u Vej-
vodu’’ (pri vojvodi). Da se cesko
obéinstvo, zlasti pa’ vinski trgovei,
vinarnarji in gostilniéarji se bolj
seznanijo s kranjskimi vini, pri-
redi novomeska podruZnica kme-
tijske druZbe kranjske v Pragi
od 29. t. m. do 6. junija dezelno
razstavo kranjskih vin s pokuse-
vanjem istih. Te razstave se ude-
ez kakihe 25 najboljsih vinskih
producentov in zadrug, ki razsta-
vijo 30 do 40 vrst vina.

Kobilice in purani ali lep uspeh
energi¢nega nastopa. Krasevei so
le tiéi. Vlozili so leno vrsto pro-
Senj za pomoé zoper kobilice, a
vlada je za subvencijoniranje kle-
rikaleev toliko izdala, da se za
Ijudstvo ni hotela zmeniti. A kra-
sevel sezanskega okraja se niso
dali ugnati. Poslali so na polje-
leljsko miinistrstvo wved zabojev
zemlje, da se vlada prepriéa, koli-

ko kobilic se poraja. Na Stirijas-
kem metru zemlje je hilo-180 ko-
bilie. Pricakovati je torej tako
mno#ino kobilic, da bodo unigile

wse poljske pridelke. Vlada se je

zdaj vendar vdala in poljedel jski
winister je nakazal 10.000 kron
za nakup puranov v Dalmaciji in
na Hrvaskem, ker so purani naj-
bolj$i pokonéevalei kobilie. Naku-
pilo se bo kakih 5000 puranov, ki
jih bodo =~ posestniki Goriske in
Gradistanske dobili po jako nizki
ceni. Armada 5000 puranov bo go-
tovo zmagovito ugnala kobilice in
na jesen bodo kradeveci Se lepo re-
iene in mastne purane lahko spe-
ki,

Moderni hipokrati.

Spisal Rev. H. M. Brooks.

(Poslovenjeno.)

Videl sem mumotvor slavnega

slikarja Jeana Berand, predstav-

ljajo Krista priklenjenega k ste-
bru, in na misel mi je prislo kako
egrdo postopamo s Kristom v tej
blazeni. Ameriki. Videl sem ga
med mnoZico moZ in Zena, ki so se
mu hlinili za prijatelje, a name-
sto da bi Skusali prevstrojiti svet,
kot jih je Krist wéil, so na vse
kriiplje delali na to da bi konfor-
mirali Krista po posvetnem.

Krizali so ga zpova in ga za-
sramovali, toda miso rabili zZeb-
ljev, kladiva in kriza ampak ope-
racijo so zrvisili s bolj rafinira-
nimi instrumenti, Rabili so veliko
zlato verigo, s katero so ga sku-
Sali privezati na svet. Videl sem
velikio zelezno ali jekleno kroglo
in dva bogata cerkvema élana s
zlato verigo v rokah,” pritiskajoé
boijega sina ma njo, skusSajoé z
vso silo, da bi ga na to kroglo
privezala. Slisal sem jednega iz-
med teh vprasati ga: ‘‘Zakaj si
svetu pripovedoval ono nesramno
povest o bogatinu in Lazaru? Saj
ves, da je to nesmiselna povest’’;
in drugi je zopet rekel: “‘Zakaj si
rekel, da mora bogat mladenié po-
razdeliti svoje lhogastvo, ako ho-
¢e. dia bo zvelican? Mi zahtevamo,
da se ti tvoji nauki zbriSejo iz
tvojega ufenja. ker dise po ko-
munizmu ; e pa tega ne storis, ti
ne bomo voé sluzili.”’

Videl sem, uglednega kritika,
ki je hotel z nozem v rokah raz-

parati Njegov deviski plasé, vi-| <

del pa sem tudi bledolicega mila-
deniéa v dohovniSki obleki stati
pred Kristom in ga tepsti po zo-
bah, dokler se mi pokazala rude-
¢a kri na Njegovih ustnih. Pove-
dalo se mi je, da ta mladenié je
7upnik modne cerkve, Videl sem
tudi lepo obleéeno damo oliSpano
s dragulji in zlatom, ki je bila
predsednica mneke misijonarsike
druzbe in skunSala na vse naéine
izpuliti Sop las iz Njegove krvave
glave samo zato, ker je dovolil
Paulu reéi, da 1imajo Zenske
“Rkustrave lase’’ in nosijo nakit.

Videl sem bujno uniformirane-
a vojaka, ki je skuSal, da bi mu
Krist podpisal dekret za moren-
je in ropanje ljudstva. Videl sem
krémarja s saloon-licensom v ro-
kah, za kojega je duhovséina pro-
sila, da bi ga podpisal sam bozji
Sin. Videl sem ma pol nagega o-
troka, ki je stezal roke proti Kri-
stu in rekel: “‘IKako dolgo, o Je-
715, kako dolgo bodo morali ne-
dolzni delati in trpeti za nikoli
site bogatase?”’

Videl sem veliko mnozico stati
v primerni daljavi, ki se je cugdila
kak bo izid. Slisal sem nekoga, ki
je bil podoben Col. Ingersollu, re-
¢i: ““V resnici neljubo bi mi bi-
lo. da bi se hlinil prijatelja in po-
tem Znjimi ravnal, kakor ti Ljud-
je delajo s Kristom’’,

Veliko se je govorilo in pisalo o
cerkvi, ¢eS da ta obéuje s maso.
Veliki shodi so se obdrzavali, in
veliki mozje wo predavali o tem
obtevanju s ljudsko maso ampak
eoola resnica pa je in ostane, da
cerkev ne stremi po masi. temveé
po razredih. Cerkev trpi v svojen:
krogu le takove, ki imajo dobmo
druzabno in financiielno staliSce.
Mo#Z in Zena, ki najbolj rabita re-
forme, lahko gresta k najumaza-
nejsemu hudiéu in v naiglobji pe-
kel ; cerkev se zato ne bo brigala.

Revne se prezira, ker so revni

in bogatine se skua pridobiti, ker.

=0 bogati. Namesto, da bi sla du-
hovs$éina med ljudstvo in ga od-
vra¢ala od zlega, ubostva in zlo-
¢ina, potroSi raje ¢as in sredstva,
skuSajoé¢ videti, kedo bo kupil
najlepSo ‘‘eorner loto’’, zidal naj-
lepSo in najluksurnéjSo cerkev in
faroviz, katera cerkevi bo imela
najlepso eerkveno opravo, zodbo.
petje in majbolj izveZbanega du-
hovna-govornika, ki bo pridigal

splosno o vsem, a s svojim go-
vorom pa nikogar zadel .. .

Revni nimajo nmikakega smisla
za cerkev, ker tudi cerkev nima
nobenega smisla in rabe za revne.
In bogatini . . . . tudi ti nimajo
nobenega smisla’ za cerkev. . . iz
vzeni$i le tedaj in samo za to, da
pod cerkvenim pladéem skrivajo
svojo zlobo.

Kaj va cerkev dela za povadig)
priprostega ljudstva? No tajiti s
ne da, da ni ljudi v cerkvi, ki ve-
rujejo, da kristjanstvo nekaj po-
meni. toda to je le manjsina in so
zelo konservativni, érgo se jih tu-
di ne vprasa za njihovo mmnénje.
kako naj se vodi cerkev. Organi-
zacija pa se ne sodi po manjsini
ampak po vetini, ¢e je veéina sla-
ba, korupirana, tedaj se smatra
cela organizacija za slabo neu-
gledno in pokvarjeno.

Novodobni hipckrat poutuje

svojo éredo in ji govori o boZji

besedi vsako nedeljo, med tednom

ipa obdrZava ples in veselice. De-

kle. fantin ne more ob nedeljah
stopicati po par stopnicah, da bi
slial bozjo besedo, ga bole noge,
je trudna, a med tednom pa pre-
stopi tri stopnice, ée treba, kedar
oodei zasvirajo poskoénico ali la-
hni valéek.

Kako muéna je hoja Stirin aii
petih blockov do cerkve ob nede-
ljah, pet ali Sest milj okoli biljar-
da ob sobotnih vederih pa je le
““fan’’. Na nedeljo bo molil in-da-
roval za revne, ¢ez tedén jih bo
pa drl. (e pa se ti posreéi, da ga
zvabi® na nedeljo, da gre s teboj
v cerkev, bo pa spal in dremal na-
mesto da bi poslusal predigo —
toda ¢e ga opazujes med tednom
ko sedi v svoji pisarni in pregle-
duje naradéujoé shupicek in dobi-
¢ek, pa br mislil, da ta ¢lovek
drnealde ne zaspi, ¢e mu ne das
povohati kloroforma.

Zidal bo Sole, vseuéeliséa, kate-
drale, knjiznice, odrezal ¢loveku
glavo, da, vse bo storil samo, da
doseze svoj namen. Cerkev je v
resnici polna strunene sline — hi-
navéeine, Ob niki priliki je rekel
Sin hozji: “Lisice imajo svoje
luknije in ptice imajo gnezda, to-
da Sin &loveka ni imel kam polo-
7iti svoje glave.”” KXo bi Jezus pri-
el sedaj na svet, bi ga zaprli radi

potepanja. In kedo bi ga tam v
jedi obhiskal? Gotovo ne kak ¢lan
gmart’’ diruzbe, femve ¢ kedo

izmed priprostega ljudstva.
Tako je dandanes, priprosto

| Ijudstvo hodi po svetu s odprtim

sreem. boeatini in Kristovi na-
mestniki pa se trkajo na prsi, Tre-
kot : ““Hvala bogu. da nismo taki
bebei. kot je to priprosto, zabito
!_illtl-&t O

S tasom se bodejo spremenile
tudi razmere v eerkvah, Lijudstvo
bo prislo v hram bozji, da Casti
boga in ne na zabavo in ples. Cer-
kev bo dom in zbiralisée navad-
no obleéenegd moza in Zene. Pre-
diear bo govoril resnico in bral
evangelij, ker takrat mu ne bo
treba zavijati resnice in se bati a-
ristokratske druzbe, da ga izbac-
ne iz cerkve, ker je povedal res-
nico.

V tej druzbi se bodo ljudje me-
rili in sodili po tem kar so in ne
~o obleki in zunajnosti. V tej
druzbi bo moral predigar Studira-
ti. kako bi najbolj mgajal 1jud-
stvu, da si ohrani sluzbo, a moral
bo tudi spostovati Krista in po-
vzdieovati moralo ljudstva. V tej
druzbi ne bo hipokratov — sveto-
hlincev. —

Edina vot. s katero se da unici-
ti hlinjenje je ta: Pridigujte sa-
mo resnico elede bogatinov in bo-
castva. glede zivljenskega pono-
sa, svit ofesa in telesa. Amen!

Banditi oropali vlak.

Spokane, Wash. Chief Ryan, ¥
spremstva 20 policajev in 50 do-
bro oborozemih mo# plovejo po
blizini s nado do wlove 6 banditov,
ki so oropali ekspresni vlak Great
Northern Zeleznice, ne dale¢ od
tera mesta. in odnesli nekaj &ez
20000 gotovine. Do sedaj Se niso
priéli ma sled roparjem, vkljuh
temu, da je gori omenjena Zelez-
nitka druzba razpisala $10.000 na-
grade za vsakega, toraj $60.000
vsega skup. .

Roparji so bili zelo predrzni. S
rudedo svetilko so ustavili vlak in
s napetimi puskami so koj nasko-
&ili na mostvo. katero se je mora-
lo takoj udati, nato so raztrelili
blacajno in iz nje vzeli $20.000
eotovine, Ko so svoj posel konéa-
li in denar varno'v vreée pometali
so poskodovali vlak tako, da jim
ne hi mogel slediti. Pri odhodu pa
so %e moStwm zagrozili, da vsako
zasledovanje bo dobilo krogle v
odgovor. —

SVETOVNO ZNANI MED. PROFESOR
Dr. E. C. COLLINS, USTANOVITELJ
COLLINS N. Y. MED. INST.

prisluZeni denar!

(—rozor = ROJAKI SLOVENCI!

V zadnjem Casu so nekateri zdrayniki in zdravisca polela
razpoSiljati med rojake razne cirkularje, v katerih na najpodlejsi
. natin napadajo poStene dobre zdravnike in zdravniSke zavode
ter rojakom obljubujejo neka ni¢yredna darila, samo da jih iz-
vabijo na svoje limanice. Zatoraj bodite previdni komu poverite
zdravljenje Vade bolezni, da ne bodete zastonj trogili Vas tezko

THE COLLINS

NEW YORK MEDICAL
INSTITUTE

prvi, najstarejsi in najzanesljivejsi zdravniski zavod za Slovence
v Ameriki, kateri je z novim letom izdatno izboljsal svoj kemi.
éni la:bora.t.or..a] ter pomnoZil stevilo zdravnikov, yabi vse one,
kateri bolehajo ter so ze morda zastonj iskali pomoéi, da na-
ta.t}k_o opisejo 8vojo bolezen v materinem jeziku ter ta opis do-
posljejo zdravnikom tega zavoda, kjer se jim zagotavlja naj-

hitrejSa in sigurna pomos.

Citajte nekaj najnovejSih zahval:

% Vo500 izknsenl Zdravaiki, najcisteisa in svela zﬂravila 1 najnidje cone'

; Specialist za oée'sne .bolezni, nosa, grla in uses, kakor tudi za tajne spolne bolezni mozZa
in Zene. Vs‘e 03_tnle z_u:_lanje'all notranje bolezni se zdravijo najhitreje in z najsigurnej3im uspe-
hom. Dobri chirurgic izvrsi vsako, tudi najteZjo operacijo z popolnim uspehom.

Collins N. Y."Medical Institute.

Mnogocenjeni gospod
zdravnik!

Z veseljem Vam naznanjam
prejem zdravil, katera so me po-
polnoma ozdravila. Krepkost se
mi je povrnila, ¢utim se kot fant
ter sem eden tistih sreénih 1ljudi,
kateri Zivljenje uZivajo v popelni
meri. Ne vem kako bi se zadostno
zahvalil za pasljana zdravila,ka-
tera sn tako EudeZno delovala ter
me refila mojih muk.

Mislim, da mi ne bode ni& ved
treba, &e bi se pa kaj primirilo,
tedaj se nemudoma na Vas obr-
nem.

Bodite srefno pozdravljeni in
uvirjeni spoftovapnja Vam uda-
neca

PrTErR CORANCHICH,
Box 101 Holly, Caolo.

Collins N. Y. Medical Institute,
Cenjeni gospedje!

Naznanim Vam, da sem dobil
zdravila v popoloem redu ter jih
tudi tofno po predpisanih navo-
dilih rabil. Sedaj se futim, da
sem popolnoma zdrav ter pe po-
trebujem ved nobenih zdravil,ker
so te imele dobri in popolni u-
speh.

Iskreno se Vam torajzahvalju-
jem za posljana mizdravila ter
ostajam s poStovanjem

Vag udani
Louis KODELJA.
Schuy Co, Wadesville, Pa.

Collins N. Y. Medical Institute.
Cenjeni zdravnik!

Ne zamirite mi,ker Vam nisem
takoj odpisal; vzrok je namred
ta,v ker sem precej oddaljen od
ﬂgstc ter ne morem iti vsaki fas
tja. Naznanjam toraj da se éu-

_tim sedajzdrav ter nejotrebujem

ve€ zdravil. Objednem se Vam
lepo zahvaljujem za Va¥% uspeh
ter Vas bodem mojim rojakom
priporoéal.

: Prosim Vas, da mi donckljete
jednozdravino knjigo, &e so Ze
gotove,

_ Sréno Vas pozdravljam ostajo-
jof Vam iskreni prijarelj
Jozer TURK,
Tacoma, Wash.

LATORAJ ROJAKT!

obsirno knjigo:
takoj dopoSlje,
7ite za 15centov

ako ste bolni ter Vam je treba zdravniske pomoéi, nikar ne odlagajte
| L temved takoj se z zaupanjem obrnite na zdravnike tega svetovno znanega
zavoda, kjer se Vam zagotavlja sigurna pomoé. Ako pa Vam bolezen ni znana, pisite po novo

“(LOVER A NJEGOVO ZIVLJENIR IN ZDRAVJE"

katera se

vsacega rojaka, —

Dr. J. F. COYLE,

Ta knjiga obsega 240 svtrani_ ter je bogat.p 9kraéena z slikami, zato od neprecenljive vrednosti za
Vsa pisma naslavljajte toéno na sledeti naslov: Y

The Collins New York Medical Institute,

Dr. J. J. McGLADE

d Vam._
ako pismu prilo-
postnib znamk.

140 W. 34th Street
NEW YORK, N. Y.

zdravniska ravnatelja.

&

Jako malo ljudi postanejo Zrtve, takojinjih nevarnih bolezni.
nejevolja se potuti pred napadom, ali vsako ostane neopaZeno, ali se ga prezre
Taka nejevolja je navarno znamenje narave. :
zabasanost, onemoglost ali skoraj vedno je

Navadno neka

Marebiti je bodlaj, slabost,

POKVARJEN APETIT

kar nas opozarja na dejstvo, da tukaj nekaj ni v redu. Moder &lovek nikdar ne
prezre opomine, vedo¢ provdobro, da bi iz tega lahko postala nevarna bolezen
Mogode, da bi proflo brez zdravil. Mi Vam Zelimo, da bi bili na varnem, to pa
zamorete biti le ako vZivate ’ 4

TRINERJEVO ZDRAVILNO GRENKO VINO

To zdravi!o deluje hitro. Ojaluje Zelodec njega Zleze in okrepluje Zivce k
rednemu delovanju, in ako so rane v Zelode&nih Zlezah jih ozdravi v najkraj§em

¢asu.

Storilo Vam bode, kar nobeno drugo zdravilo na svetu ne uline.

JOSEPH TRINER'S

oF

REGISTERED

mirno spanje,

pospesilo dober tek,
popolno prebavljenije,

Vam bode

ojac¢ilo miSice in Zivce,
ocistilo kri, '
dalo zdravo barvo,
energijo, korajzo in
popolno zdravije.

VzdrZevalo Vam bode Va3o druZino mo&no in zdravo, zato ker se lahko daje

otrokom kakor odrafenim.

Koristi vsakem Zelodcu, naj bo bolan ali zdrav.

njega delovanje in je edino Zelodecno zdravilo,
UPRASANJE. Ali ste Ze kedaj opazili, da so Vas nekteri trgovci

prevarili, ko so Vam dajali ponarejeno ‘“grenko vino”
TRINER-JEVEGA, katero je EDINO GRENKO VINO?

Urejuje

na mniesto
Bodite previdni

in zavrnite vse ponarejeno. Ako potrebujete zdravilni nas
vet,
nam in na8 zdravnik Yam ga bode dal brezpla&no. bk

Rabite Trinerjevo zdravilno grenko vino v vseh notramjih Zelode¥nih boleznih

Na prodaj v lekarnah, v dobrih gostilnah in pri izdelovatelju

JOS. TRINER,

616-622 So. Ashland Ave.,

Chicago, Il1.

T

[



GLAS SVOBODE

7

St. 1005. - Jam&eno po tvrdki W. F. Severa Co., v smislu kongresnega
sklepa o hrani in zdravilnih z dne 30. roZnika 1906.

kor je

ki utrdi in okrepta Zelodéno delovanje.

&erpano silo.
sti prijatelj mater in deklet.

_ To je najbolje in Ze poskufe-
no zdravilo za vse zle polutke, tugovanje, nemoZnost, potrtost in iz-
Priporotljivo posebno za stare in slabotne ljudi.
Cena 75 centov.

OSLABELI ZELODEC

z vs?mi ne_redi, l_:a.kor neprebavnost, zabasanost, novo ali zaztarolo
vnetje, kolika, 5¢ipanje v Zelodcu, zaltenica, navralgija v 2elodcu, ne-
prabavnost, nervoznost, Zganje resca im kri rabijo dobra zdravilo ka-

SEVEROV
ZIVLJENSKI
BALZAM

Zve-

votu sem pocutil nekako slabost.

.zdrav &élovek.,”’

Trpel na Zzelodcu.

““Trpel sem na Zelodcu, bolecine v boku, nerednosti in sploh po vsem ii-
Po rabljenju Severovega balzama zaZivljenje
in Zelodeéne tabletov je vse nadloga izginila in se sedaj po¢utim kakor nov in
Robert Hudecek, 1102 Walnut str., N. E., Cleveland, Ohio.

Sovetove loki s naprodaj v wieh lekarmsh.

Gabtevajle Severove in mo jemljife ponaredkor,

Zdrava rudecica

je odstranjena iz lic trpedih

Severov Kricistilec

hitro in delujoce okropfa nezdravo kri im nje
barvo, odstrani pege na obrazu ter daje dobre
pofutke in prinese zdravje. To zdravilo je
jako dobro zoper bledico, li¥aje, rane i t. d.
Najbolje zdravilo spomladi. Cena $1.00.

Nestalni Zivci.

Ko so Zivci nestalni, napeti nepokojni jih bode
pomiril in okrep&al

Severov Nervoton

ter jih pripravil do pravega delovanja v vseh
slufajih nervoznosti.
moZgane in Zivéni sestav, zoper Zivéni glavo-
bol, potrtost misli in izgubo spanja in vse dru-
ga take nerede.
vsess pomladue bolezni.

To je prava tonika za

Posebno dobro zdravilo za
Cena %1.00,

Z.dravniski nasveti zastonj,

:
z
E

* CEDAR RAPIDS
S ToWAs

Sl DOpr XK (8]
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Pijte najboljSe pivo

CHICAGO ILL.

S5 B2 PTpl D)

- R

RTINS VOV
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OdreZite zdolej se nahajofi kupon, pojdite k M.
Kédra, kupite tam za $2.c0 ali pa vet, obutev ter
ko pladate predloZite kupon in vrnilo se Vam bo-
de 25 centov.

Mi pricnemo naso
Spomladansko
Otvoritev,

katera bo trajala skozi celi maj. Mi imamo zalogo
obutev za gospode gospe, gospodifne in mladende.
Posebno veliko zalogo barvanih vezilnih obuval,
rmene, rjave, rdefe, bele i. t. d. Prednost ima
nada zaloga v Oxford-polobutev in sicer zaradi ja-
kovosti in nizkih cen. ObiS&ite nas in zadovoljni

bodete.
25¢ Kupon 25¢
1 Pri pla&ilu predloZite ta kupon in vrnilo se Vam bo 25c.
l GLAS SVOBODE —— Samo za maj 1909
|

M. Kara, 760 S. Halsted St.

W. SZYMANSKI

TRGOVEC S RAZNOVRSTNIM

POHISTVOM
624-628 Blpe Island Avenue, Chicago

TELEFON CANAL 955

Moja trgovina pohistva je ena najve&jih na
ju¥no-zapadni strani mesta, kdorkoli pri meni
kupi, jam&m da bo zedovoljen kot je bil vsak
kdor je Ze pri meni kupil v zadnjih 22 letih od
> kar sem v tej trgovini in na istem prostoru.

Vsak slovenski delavee
¢itati ““Glas Svobode!”’

mora

John 0. Hruby

i

589-591 So.Centre Avenue
Chicago, Ill.
333€ce

Priporo€am veliko zalogo

pohistva

za spalne in jedilne sobe,
preproge, astorje, Karpeti,
otro&ji vozi&ki itd., terrazno
vrstno Zeleznino, pei indru-
gih potrebs&in.

& NAJNIZJE CENE “&u
g~ Najsolidnejse blago “igill

IMPORTIRAN TOBAK, proda-
jam cigare in cigarete, raznevrste
pipe ter izdelujem in popravljam
deZnike in pipe.

J. VOKOUN, 559 W. 18. St.

Edward Pauch
gostilnicar -

663 Blue-Island Avenue
CHICAGO. -

Dobra Unijska Gostilna,*."’"
s J0s. 8. Stastay
650 Blue Island Ave.

delikd Dvorana za druftvene in unijske seje, in
Vruga dvorana za koncerte, Zenitve in zabave,

w 17 JEWELED
h RAILROAD WATCH

Patentiran navijalnik,
za moZke ali Zenske 18k
SOLID GOLD filled z
lepo ckragenim dvojnim
rovom, derZi vedno
'E‘;rektnl Gas, primerne
delavceem na Zeleznicah,
AMCENA ZA 20let.
Za prihodnjih dni
pofljemo to uro na vsak
naslov po C.0, D. za
: #5,75 in vozne troike, na
e pregled, in ako ni, kot

— se tu regmzetin NE

PLAGAJ NITI EN CENT. Pomislipa, dalahko
lacas $35.00 za ravno tak&no uro ako jo kupi# od
Somaéegn zlatarja, Posebno dobro 14k poz éeno
veriZico in nrivezek daruiemo z vsako uro. @

EXCELSIOR WATCHCo

505 ATHEN/AUM B'LD’'G, Chicago

{ RAZNO IN DRUGO }
S S

Verski blaznik 68letni J. Jakob
v Ljubnem na Stajerskem se je
utopil v jezu pod svojim lastnim
mlinom. Pripovedoval je Ze dalj
¢asa v verski blaznosti, da ga kli-
¢e bog.

Zblaznel je med maSo v romar-
ski cerkvi v Qetingu na Bawvar-
skem gornjeavstrijski romar Sto-
ckinger in zadel s samokresom
streljati. Nastala je grozna gneéa
pri vratih, kjer je bilo veé ljudi
zmeékanih in pohojenih. Viersko-
blaznega so odpeljali iz cerkve v
norisnico.

Velikansko predmetov se izgu-
bi na Dunaju. Te predmete hrani
policija, da se zglasi pravi last-
nik. Ta zbirka se mnozi od dne do
dne, V mareu se je izeubilo in na-
slo ma Dunaju zraven drugih
stvarij tudi 59 psov, eno hrabrost-
no kolajno, 14 umetnih zob in po-
lovieo ¢loveskeca usesa.

Ljubimska drama dveh otrok,
V bliznjem gozdu pri Lipskem so
dobili 17letnega mladenica in 13-
letno deklico v nezavesti; zraven
nju je bil listek, ki je pravil, da
gresta prostovoljno v smrt, ker se
ljubita. Zastrupila sta se, Decek
je ze umrl, deklica se pa bori s
smrtjo.

Zadnji umor Abdul Hamida se
je izvrsil predno so ga odpeljali v
Solun. Umeril je namrec¢ neko ér-
kesko devojko iz harema. ki se mi
hotela zakleti, da ostanc celo Ziv-
Ijenje brez moZa.

Abdul Hamid na odru. V Cari-
gradu bodo predstavliali-v vrt-
nem gledidén v Peri petdejansko
tragedijo. ‘“Abdul Hamid IL,” v

kateri bodo maslikana vsa grozo-
dejstva prejSnjega sultana.
Turikim danam je¢ novi mini-

ster policije zapovedal, da smejo
na ulico samo z neprozornimi paj-
¢olani in v oblekah, ki ne naspro-
tujejo.morali. Ali so se Mladotur-
ki izneverili svojim nacelom, dase
ima tudi Zenskam dovoliti svobo-
da?
Prvo tur§ko Zensko gospodinj-
| Podménjejo se gospodinistvo v
ob@e, notranje ucéenke pa se
."};1_]{- =
I:sj,u in pranju
je razdeljena v dva oddelka. V
enem oddelku se uce sluzabnice v

dragem pa bodoée gospodinje. —

posebe] v Kuhanju, siva-

prtenine. — Sola

(toji se tudi domaéde knjigovod-
stvo, zdravljenje lahkih bolezni in
demaée vrinarstvo. Zavod ima se-
daj priblizno 100 uéenk.

O reviziji turske ustave
pravlja zbornica v Carigradu. Po
naértu nove ustavie, ki je predlo-
zen' zbornici, bi imel sultan pra-
wico imenovati samo velikega ve-
zirja in Sejka ul islam. Veliki ve-
[ zir ima pravico svobodno sestavi-
ti svoj kabinet. Ako zbornica da
kabinetu nezaupnico, je ministr-
stvo primorano odstopiti. Za iz
danje amnestije je treba dovolje-
nja poslanske zbornice. Ako zbor-
nica odkloni dvakrat kaksno vla-

raz-

mmnenja kakor njena prednica, je
dotitna vladna predloga defini-
{ivno pokopana. Zasedanje parla-
menta traja 6 mesecev. Senat Ste-
je 45 é&lanov, izmed katerih jih
imenuje eno tretjino sultan, dive
tretjini pa jih iavoli zbormica.
Pravica sultana, da sme nevarne
osebe poslati v prognanstvo, se
odpravi.

Izgrede proti duhovséini so u-
prizorili v Orensu na Spanskem,
ker se-je dognalo, da je bil Skof
provzrocitelj veéjihv.noboiev v O-
seri, — Lijudstvo ga je izzvizagalo
in napadlo palato s kamenjem. V
njei nahajajoc¢i se duhovni so na
mmnozico streljali.

Nevredni moz. V velekatolis-
kem nem$kem mestu Spiri je imel
biti izveljen tajnikom katoliske-
oa moskega drustva moz, ki je v
tej klerikalni sluzbi Ze osivel. Tos
da gimnazijski profesor je pre-
nredil njegovo iavolitev, ker je vi-
del na velikonotni petek tajniko-
vega sina iti po cesti v druzbi 2.
protestantovskih deklet, vsled ¢e-
sar seveda ote ni ve¢ vreden o-
pravljati tako sweto sluzbo, ka-
kor je tajnikovanje pri katolis-
kem drustvu. To se ie zgodilo v
dwajsetems stoletju. Profesorju je
najbrze zal, da ni veé inkvizicije
in ermad.

Zanimiva tatvina. Na Lloydo-
vem parniku ' ‘‘Semiramis™ je
zmanjkal izmed poste v Kahiro
denarni zavitek s 3000 franki v
zlatu. Viéeraj so ujeli pri menja-
vanju v neki banki tatu. ki je bil
tatasni parniski mornar Peliaga.

sko $o0lo so ustanovili v “v_\']".ltll.l

vez- |

dno predlogo, jo je treba razpu-|
stiti. Ako je nova zbornica istega |

Pri njem so dobili res priblizmo
se 3000 frankov, toda Paliaga je
izjavil, da je bilo v zavitku 17.000
frankov. Tvrdka je namreé ma-
l1as¢ oznacila niZjo svoto. da si pri-
hrani nekaj poStnine,

Ubegli ponevernik dr. S. Lo-
rencetto, notarski kandidat v Pu-
1ju, kateri si je svojefasno zvijac-
no prisvojil 400,000 K in pobeg-
nil v Ameriko je bjl izdan od svo-
iih tovarisev, kater: so mu menja-
vali po laskih in avstrijskih ban-
kah avstrijski denar in mu ga po-
§iljali po odbitkih precejSnjih
provizij v Buenos Aires. Avstrij-
ska vlada je zahtevala. da ga a-
meriska policija zapre in izroéi
avstrijskim oblastnijam.

Posledica nesmiselne stave, Mi-
zar A. Sakman v Celoveu je sta-
vil, da naprawi po mestu temo, in
Je zato vrgel na tanko Zico, s ka-
tero se vezejo cevetlice, pritrjen
kamen ¢ez moéno napeto elektri-
¢no napeljavo. Stik z mokro zem-
ljo je seveda tok odvedel in pro-
vzroc¢il moéno Zarenje. Ko je hote,
Sakman Zieo odstraniti. ga je za-
del tok, ki ga je na mestu wmoril.
Nekega cestnega pometaca, ki je
to opazoval, in mu pritekel na po-
maod¢, je vrelo v bliznji jarek, ven-
dar brez obéutne poskodbe.

Iz naroda Krist in sv. Peter sta
igrala tarok, Kakor je sploh na-
vada strastnih tarokistov, da se
véasih tudi posteno skregajo, tudi
njiju mi obvarovalo tisto velian-
stvo, da ne bi se sprla. Posebno
hud je bil Peter, ki se je kregal
in rependil vedno hujse in hujse
in slednji¢ zabmsil Kristu narav-
nost uni¢ujote sodbo da, sploh ne
sna igrati. Gospodu se zresni o-
nabero se mu gube, okrog
ust, o¢i sSvigajo bliskajofe in raz-
jarjen ga posvari: ‘‘Peter. Peter,
kaj govoris? Ali si morda pozabil,
da sem vsegamogoéen?’’ A!”
mrmra Peter, ‘‘kaj vsegamogo-
fen?’’ vrie jezno na mizo Skisa in

braz,

pravi: ‘“Pa ga stihaj!”’

Hudi¢ v gnojni jami. Kmetu
Pointler iz neke solnograske vasi
je poginilo zaporedoma par pra-
Zicev in mu obolela Zivina. Tako]
se je razneslo po vasi, da mu na-
a thudie, ki hlevu.

tlicali so poboZnega moza, ka-

4.8
1){\

teri je seveda za drag denar med

je skrit v

velikimi eeremonijami in molitva-
mi od navzoénosti prazniéno oble-
gene druzine in vadéanov pregnal
hudi¢a iz hleva, ga zaprl v neki
star Zelezni lonee in potopil v
onojni jami. To je nspeh izobraz-
be ljudstva na katoliski podlagi,
katero jim nudijo tamosnji nun-
¢i. kar jim seveda dobro sluii,
kajti s takimi ljudmi pocenjajo
lahko vsakojake za kmeta obéut-
no drage bedarije.

Razkuzewanje vode, Na pariski
akademiji sta iznmila ‘Courmont
in Vogier nov. nadin razkuzevanja

vode. — Do sedaj so vodo filtri-
rali ali ozonirali, kar je bilo jako
zamudno in drago. — Po novem

naéinu pa se razkuzi voda lahko
tudi v weliki mnodici obenem in
sicer tako po ceni, da bo napravil
ta izum popoln preobrat v javni
higijeni. — Naprava obstoji iz
kremenaste svetilke napolnjene z
7Zivim srebrom. Ta svetilka se
vtakne vwodo ter spusti skozi njo

primerno modan elekiricen tok.
Ta tok povzroéa v swvetilki neko
zelenkasto lué, katere Zzarki po-

more v vodi 30 do 35 em v okolisu
vse kuzne in nezdrave mikrobe.
Svetilka je po ceni in se rabi pri-
merno jako dolgo. Izumitelja za-
trjujeta, da bi se rabile take sve-
tilke jako uspesno tudi v rezer-
varjih mestnih vodovodov, kar bi
bilo za me&¢anstvo v vsakem ozi-
ru neprecenljive vrednosti.
Ljubavno pismo. Neka zatele-
bana nem&ka bunka iz Ziljske do-
line je pisala svojemu ljubimen.
ki je sluzil pri loveih, sledeée Lju-
bavno pismo. “Liper Bastl! Mir
haben Gesting a Sau gestochen,
und weil ich weis, das du das
Saufleisch so innig lipst als wie
miich, so schicke ich dir eppes von
diera «Sau-Las dir es Gut schme-
cken und Tenge tapei an mich.
Das Fotograf, wo du in der Uni-
form drauf bist ist sehr séhon ich
habe es enigeremelt und habe dis
vor lauter Lipe in meinem Ka-
sten aufeehingt, dort must du
hiingen bleiben, bis du wieder
frei bist. Auf heiling drei Koning
hot mir der Sixten Hons a Bier
und an Kas gzalt aber ich haben
nit emikt, weil 1 dir trei bleib bis
in den Tot, wenst mir glei jetzt
kan kas zalen kanst. Wen ich dei
Fotograf anschaug naher Tenge
jeh an dich ob du auch genug zum
Essen' krigst weilst gar so kasig
auschaust. Tu deshalb glei di
Blutwurst esen sie ist ein Sinn-

bild unserer Lipe. Ich habe des
viel Spéckbrindl hinen getan.
Meine Zeitlang nach dir ist ser
gros imer Tenge an dich aber ich
habe nicht imer daweil dazu. Es
grist und kist dich deine drei
Zenzl.”” Pa se smejimo pri nas, ko
pise priprosto dekle: vzamem pe-
ro, v desno roko ... posiljam
pozdrave, éez hribe doline, ez o-
%e strmine . . . naj te obiSde . . .
itd., kar je proti tej budalosti na-
ravnost krasna romantika.

'Dra.gocena. listina. Pri podira-
nju stolpa stare mestne hise v
Schénbergn na Moravskem so na-
Sli delavei v skriti medzidni votli-
ni moéno hrastove skrinjico. —
N)_esli so jo v obéinsko pisarno,
kjer so jo vpriéo mestnih odetov
odprli. — V njej so nasli zvit per-
gamentni listi¢ s priblizno slede&o
vsebino: *Za éasa vojne je odre-
dil mestni svet, da prineso meséa-
ni nepotreben denar, zlatnino in
srebrnino na ob@inski urad, kjer
se napravi nataméen zapisnik in z
denarjem in vrednostmi vred v
trdni Zelezni skrinjiei skrivaj za-
koplje. — In znosili so mesGani 40
korcev srebrnjakov nekaj sod-
¢kov zlata in zelo veliko dragoce-
nosti in kin¢a. Skrinjico so poko-
pali na onem mestu, kjer neha §ti-
rideseti dan po nedelji quinqua-
gesima ravno opoldne senea stol-
pa mestne hiSe. (Scherloek). Me-
S¢ani so trdno prepri¢ani, da mo-
ra biti skrinjica z zakladom Se se-
daj pokopana, kajti dmgade bi ne
bila ta listina veé ohranjena. —
Ker pa je stolp Ze podrt. namera-
vajo postaviti lesen oder v pri-
blizni viSini stolpa, s pomo&jo ka-
terega bodo merili na v listini o-
maceni dan konee sence in zadeli
iskati zakopan zaklad.

Razletela se je smodniS$nica .J.
Stampfl v Nem$ki Bistriei pri
Peggan v sredo ob pol 11. Raztr-
galo je med groznim pokom po-
slopje in neslo Rosove visoko ¢
zrak,

Zupan proti svoji volji. — V
Flaas-u, vasici pri Boleanu, je bil
izvoljen Karol Lun Zupanom. Ze-
lo so se ¢udili na glavarstvu, ko je
dosla uloga novo izvoljenega Zu-
pana, v kateri se ta pritozuje pro-
ti izvolitvi ¢es. da so ga kmetje
nalas¢ izvolili za Zuwpana, ker so
jezni nanj. Volili so ga pa zato,
ker ne zna ne pisati. ne brati. In
mu je ulogo spisal obéinski
tajnik, s tremi kriZei se je pa @u-
pan podpisal.

Zelezniska nesre¢a v LaSkem
trgu. V torek je v Laskem trga
iz Zidanega mosta dosli tovorni
wvlak skoéil s tira. Stro) s tender-
jem je padel preko nasipa. Stroje-
vodja je le lahko ranjen, tezko ra-
njenega kurjata so pa prepeljali
v celjsko bolnico. Voz za vlako-
vodje je popolnoma razbit,

Velika nesre¢a na JuZni Zelez-
nici, Iz Maribora se piSe 11. t. m.
ob 3. uri pono¢i: Med postajama
Pesnica in St. I1j je zadel brzo-
vlak z vso silo od zadej v osobni
vliak. Posledice so bile naravnost
strahovite. Osobni vozovi postne-
ea vlaka so se nakopi¢ili na stroj
brzovlaka in priéeli goreti. Ko
Vam to poroéilo pisem, gorita oba
vlaka. Kakor sem zamogel do se-
daj izvedeti, sta dve osebi mrtvi
in mnogo je tezko ranjenih. Groz-
no je bilo jeéanje ranjenih! Med
najveéjo paniko pridrvi s polno
paro trzaski eékspresni vlak. Radi
ovinka je le z najvecéijo hitrostio
strojevodja vlak v zadnjem tre-
notku ustavil. Mislim, da ni v ek-
spresnem vlaku nobenega nevar-
no ranjenega. Maribor je nakopi-
¢en z vlaki, proti Trstu ni odsel se
noben vlak, enako tudi proti Du-
naju ne; oba tira sta porusena.
Ravnokar so prinesli nekega po-
ro¢énika z zlomljeno nogo, zahte-
val je svaléico, nekoliko mokadil
in padel v nezavest. — Iz Maribo-
ra se nadalje poro¢a: Na postaji
Pesnica je tréil dunaiski brzo-
vlak, ki vozi v Trst, v osebni vlak,
ki odhaja z Dunaja ob 8. zvecer.
Kotel brzovlaka je 'ekspodiral in
wrela voda se je razlila po dveh
zadnjih' vagonih, ki sta bila popol-
noma unicena. Potniki v teh dveh
vozovih so bili deloma ubiti, de-
loma so zgoreli. Brzojavna zveza
je pretrgana. Nesre¢o je baje za-
krivil ekspedient, ki je zaspal v
uradn. — Z Dunaja se poroc¢a: Tu
se §iri vest, da je pri Zeleznigki ne-
sre¢i v Pesnici bilo ubitih 40 o-
seb.

res

Krscéanski nauk.

V &oli je vpraSal kaplan dekli-
co iz katekizma sledede: — ““ Mar-
jetica, kaj je znak zakramenta sv.
krata?’” Marjetica nekoliko po-
mislja, ter se odreze: ‘‘Otrok!”
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GLAS SVOBODE

IZ CLEVELAND, O.

Halo g. urednik- Kako pa je Se
kaj v Chicagi? Pri nas v Clave-
landu ga Se vedno mesSamo po
starem,

Imel Vam bi veliko za poroéati,
toda élovek je vposlen na vse
strani in pa bojim se, da ne bi
kdo skozi okno gledal. Vi poroca-
te v predzadmji stev. ‘“Glas Svo-
bode’’ o mesetariji pri S. N. P. J.
zaradi Frank Kuznika, ali kaj ti-
sta meSetarija v Chicagi: tisto ni
ni¢. Tu, tu v Clevelandu je bilo
prepira; cele Stiri mesece so se
dajali pri drustvenih sejah zaradi
odipravnine, ter kakor sem sliSal,
tako bi bili tisti, ki so komarjave-
va kalibra najraj$i ni¢ dali bolni-
ku. Fr. Kuznik se ima zahvaliti
edino tistim Elanom, ki so se za-
vzeli za stvar. Brat Fr. Kuznika,
to je Awvigust Kuznik, bi bil sko-
raj tepen, ker se je poganjal za
brata. Eden najbolj ugleden ¢lan
drustva ‘‘Naprej'’, ga je namera-
val s stolom v drustveni dvorani.
Prmes, to je bratstvo?! Kaj, ko se
mora za svoje opravitene krajear-
je toliko prosit in beraéit: no, pa
kakor ¢itam v ‘‘Glas Svobodi’’ in
kolikor je meni zrano. so pa pri
asesmentu bolj natancéni. Bolnika
so wiodili od Poneija do Pilata in
to, se ve da po zaslugi Komarja
in pa ona dva v Clevelandu. Cud-
no se mi vidi, ko ga niso Se kak-
Snemu konjadereu peliali. Na vse
zadnje je moral bolnik dva zdrav-
nika sam placati, ki sta ga pre-
iskala., Tako je menda narocil
glavni Komar, (Op. ur. To je pac
skrajnost podlosti. Bolnik ni imel
ni¢ plaéati! To je vrhunec vsih
Skandalov, ko se siromaka odira,
med tem' pa po drugi strani denar
proié meée. Pfuj!) Kakor dujem,
ima dobiti bolniske nodpore 46 do-
larjev, za katere bo tudi tesna ho-
dila. Prmes. to ga pihnejo! Spu-
fani so dovelj, ker mu nemorejo
izplatati bolniske podpore. —

Gosp. urednik! Ako hocete to
afero z Fr. Kuznikom» natanko
zvedit, obrnite se do mene, jaz
Vam pojasnim vse, ker mi je
stvar natantno znana; mogoce se
kateri ¢lan 8. N. P. J. zdrami iz
spanja. (Op. ur. Nam je zadeva
7e porotana od druge strani, toda
da sli§imo zvon qd veé strani, to-
liko boljsi. Tedaj prosimo za res-
niéno poro&ile.) Vsaj bo vsakteri
vedel, kako postopajo z bolnikom,
ki cleda smrti v oci.

Kakor sem Ze omenil, jaz Vam
porotam vse natanko, meni se ni
treba bati, da bi me Komarjev
strie ali pa ‘“‘bas™ S. N. P. J. iz
kljuéil, ker me nimajo od kod.

I. Meden ve tudi vse. toda nima
nikoli Gasa, da bi povedal, mora
zobe trebiti. Tra rarara; ja, ja ne
bos kase pihal v Clevelandu. Mi
ga znamo mesati. Kai bodo tam
pri Proletarcu, ki so pravi klov-
ni: pogledi, pri moj kokoS nas
“(las Svobode’, ta ga pihne,
imamo vsaj kaj prida ¢itati.

Drustvo ““Naprej’’, je imelo 3.
maja veselico v proslavo pet let-

.nice. Slavnostni govor je imel g.

Andolsek, (!!!) ali lei e¢a spaka,
ni vedel mi¢ ka) pozitivnega po-
vedati. (Op. ur. Da o zgodovini
§. N, P. J. nié ne ve, nam je zna-
no, a vseeno bi bil lahko povedal,
kako vzorno je jednotme racune
pregledaval, < Izjave’ o “naj lep-
Sem redu’’ podpisaval in pa kak-
gne duhovite in inteligentne pis-
ma zna pisati.) Nekaj je govorit
o neki Zehti in Zajfi in pa da svet

~ze natanéno 16000 let stoji. (Groz

na uéenost! Op. ur.) Buzarada, to
je pa ‘‘gentlemane’’ pri ‘‘Cleve-
landski Maleriki’’ tako vjezilo,
da so se v svojem listn napeli kot
Zaba, ter so nekaj govornika kri-
tizirali, ¢e§, da se v vero mesa in
pa, da ona trditev o stvarjenju
sveta spada v staro Saro. Toda za
sigurno spadajo uredniki pri ‘Cle-
velandski Maleriki’ Ze zdavnaj v
staro Saro; to se jim pozna ko sa-
mo katekizem prestavljajo. Tra-
ra-ra bumsasa, pa Clevelandska
Malerika ! Prmes, . urednik; kaj
pa to pomeni ‘“Clevelandska Ame-
rika'’? Raca pedena. ¢emu pa ni
Cleveland v Ameriki? (Op. ur. To
je za to, ko pravijo. da so pri CL
Am, “zmerni katolicani’’. Kalk-
sne baZe so ‘‘zmerni katolica-
ni’’ mi tudi ne vemo, toda misli-
mo, da so taki, ki prav malo ali
pa celo nié me razumijo. Drezali
bi radi, pa so ‘‘Svoh v verstont-
kostnu®’.)

Ja, skoraj bi bil pozabil; na-
cetkali so tudi to, da swobodomi-
selna drustva usiljujejo élanom
svoje ideje! XKaj to so zreli za
tam, kjer ni muh; ko bi ti duSevni
siromaki vsaj vedli, kaj da je

svoboda. Kaj pa., cni mislijo, da
ravno 1. januarja t. 1. je minulo
5099 let, od kar je bog mjim jed-
nakine pamet delil, na Kranjskem
gore zidal in pa prekop za savo
kopal da jo ni ¢ez Lijubljano uda-
rila. No, pa &e so e toliko
“kunstni’’ pa naj povedo, koliko
tasa 7e Triglay stoji in koliko éa-
sa oa je bog gradil? Da bi pa to,
kar tako samo od sebe skupaj zro-
potalo, tega pa mienda ne. Le mir-
ni bodite pri ‘‘Maleriki’’ pa ka-
tekizem prestavljajte. kerza dru-
zega itak niste, Ja, pa Se nekaj.
Nekoé so zapisali da “‘Glas Svo-
bode’’ je slab list; pa kaj hocem,
ko revieki ne razumijo, kaksne ko-
risti ‘‘Glas Svobode’’ zastopa. Do-
bro bi bilo ko bi mneze deli na u-
redniska okna, da bi jih muhe ne
nadlegovale, in pa da bi sli veé-
krat na ¢isti zrak, kar bi jim za
moZzane koristilo.

Ti apostelni zadnje veCerje ne
vedo, da je ena sama Stevilka
“‘iizlas Svobode™ veé vredna kot
pa poln ko§ *““Malerike’’. Se ve,
kdor ‘‘pavliharijo’ rad éita, je
all right, samo to bi rad vedel,
do je prav iza prav Pavliha, ali
“Take™. ali kdo drugi. Pa nusti-
mo jih pri katekizmu, saj se vidi-
mo zopet v nebesih, ¢e ~ridejo tja
toda za nje ne vem, jaz pridem
tam gotowvio.,

Se to: Ko sem Vam zadnjié ne-
kaj poroéal o Korte-Benedik Co.,
dem toliko razzalil I. Medena, da
je kar skakal svete jeze; ja za bo-
ea kako me je izkal, a jaz sem se
pa v pest smejal ter ga gledal, ko
sva pa zopet skupaj bila sem se
moSko drzal in ma tihem zapel:
Trarara, Meden pa jezo ima.

Kon¢ajmo, toda mnajboljse sem
zamoléal, za to se pa kmali zopet
oglasim, Ampak prst na usta 2. u-
rednik, drugaée zgubim lase in
nsesa.

(Clevelandski Slovenei!  List
““(1las Svobode’ vroke in ¢itajte,
da bodete zaeli misliti svobodno.
Jaz @a ne pustim in de stane $5.00
na leto. Ako primerjate étivo dru-
zih slovenskih listov v Ameriki,
se bodete preprigzli, da mu ga ni
para.

(‘femu me bi &tali in podpirali
list, ko je vseskozi koristen in
kratkodasen. Znajte, da list brez
strahu biéa one, koji Slovensko
delavstvo izkoriséajo, ali pa po-
peumnujejo. Toraj, tak list je
vreden, da se podpira ker hum-
bue razkriva. Drugi listi moléijo
o tem, ker so za to, da ostanete
zmerom pri staroveskim kopitu.
da plesete tako. kakor Vam ‘‘o-
ni’’ zZvidgajo. A0 Ao,

5}

SOCIALNE RESNICE.

Razgovor po Pavl Lafargue.

A: WJa, ali ¢e delodajalcev mne
bo, kdo mi bo pa dal delo?

B: To vprasanje so sodrugi Ze
cestokrat na me stavili; hoces li,
da jo nekoliko razmotrivamo? Da
se dela, mora¥ imeti tovarno, stro-
je in surove plodine.

Az Tako je.

B: Kdo je tovarno zgradil?

A: Stavbni delavei.

B: Kdo je stroje naredil?

A: Strojni graditelji in meha-
niki.

B: Kdo je les negoval in pri-
pravil, katerega ti podelas, kdo
je rudo kopal, iz koje zZeleza se-
daj tvoj sin razne predmete ku-
jo? Kdo je predivo pridelal, ka-
terega sedalj tvoje Zena prede in
tvoja héer tke, da platno izdela?

A: To so goddarji, rudarji, mi-
zarji, kovaéi, na kratko reeno:
vse so delavei naredili kot sem
jaz.

B: Dosledno zamorete vi: ti,
tvoja Zena, tvoj sin in tvoja héi,
le zaradi tega delati, ker so drugi
delavei vam tovarno in stroje
zeradili in surovine pridelali.

‘A: To se vendar razumi samo
ob sebli: brez nrediva ne more mo-
ja Zena presti in brez Zeleza ne
more moj sin kovaske izdelke sko-
vati.

B: Tedaj sledi iz tega, da ni
takozvani delodajalec, koji da de-
lo, marveé so stavibni delavei,
strojni graditelji in eozdarji. To-
da znas 1i, kako si delodajalec pri-
lasti vseh teh stvari, katere ti po-
trebujes da zamores delati?

A: Se v¢, da vem; on si jih
je kupil.

B: Kdo nm je denar v to svrho
dal?

A: To jaz ne vem. Skoraj go-
tovo muw je ofe kakih 100.000
frankov zapustil in danes premo-
re en milijon.

B: Ali si je on milijon s tem

pridobil, da je pri stroju stal ter
pradel intkal ?

. A': Ali vendar ne tako neumno:
svoj milijon si je s tem pridobii,
ko je nas pustil delati.

B: Sreénez. On si je en milijon
pristedil, brez da bi se bil najma-
nje trudil. On sploh ni imel dru-
ge prilike, en milijon skupaj spra-
viti, kot. s tem, da je pustil druge
delati. Oni pa, kateri delajo, za-
sluzijo komaj toliko. da si za 7i-
veZ najpotrebnejSe pridelajo. Ali
povej mi, ¢e bi ti in tvoji tovaris:
ne delali, kaj potemx? Ali ne bi
stroji zarjaveli in surovine se po-
kvarile?

A: Vse bi se unié¢ilo, ée mi ne
bi delali.

B: Potem vzdrzujes in zboljsu-
Jjes ti s tvojim delom stroje in su-
rovine, koje za delo potrebujes,

A: To je resnica; tako dalec
niti nisem mislil.

B: Toda povej mi Se eno: Ali
se -pobrizne tvoj delodajalec za
tisto, kar se v tovarni godi?

A: Ne mnogo, Vsaki dan pride
za nekoliko ¢asa v tovarno, da vi-
di @ delamo ; roke drZi v zepu, da
se ne omazejo, V predilnici kjer
moja zena in hi¢er delati. je redko
kdaj videti katerega delodajalea,
akoprav so &tirji. Toda Se huje je
v kovinski tovarni, kjer moj sin
dela. Tam ni e nikdar bilo videti
katerega delodajalea, niti podob>
od kterega ni bilo viditi: deloda-
ialec je brezimna druzba. Ti ali
jaz 'bi tudi labko v tej tovarni de-
lodajalea . postala: ko bi 5000
frankov imela, bi si delnico kupi-
la in takoj bi bila delodajalea ter
nama ne bi hilo treba v tovarno
niti enkrat stopiti.

B: Zakaj si ne kupis delnice?

A : Za to, ker nimam 5000 fran
kowv.

B: Zakaj pa nimas, saj vendar
delas?

A : Zasluzek komaj
za Zivez.

B: Akoravno
spravi§ nikoli toliko skupaj, da
bi si delnico kupil. Tedaj povej
mi: Kdo vodi kovinsko tovarno,
kjer ni (ll‘lfldeljiilt'f.‘\' blizu in kdo
predilnico, kjer so §tirji deloda-
jalei pa jik ni blizu?

A': Ravnateljl in poslovodji.

B: Ako so samo delavei, kateri
tovarne zidajo in stroje zeradijo.
Ge 80

zadostuje

vedno delas; ne

kateri surovine prids lajo.
delavei, kateri stroje v tek pri-
pravijo. ako so nadalje ravnatelji
in iposlovodfi, kateri celoto vodi-
jo in ureejujejo, kaj pa stort po-
tem delodajalec?

A: Nié; prste si ovija.

B: Ako bi kaksna Zeleznica na
luno vodila. tako bi se moglo de-
lodajalee z povratnim listkom tja
poslati, brez da bi se kovinske to-
varne ali pa predilnice in tkalnice
le za trenotek ustavile. Ti, tvoja
Zena, tvoj sin in tvoja héi bi znali
na dalje delati, brez da bi se od-
potovanje delodajalea opazilo.

A : Skoraj mislim: toliko dalec
nisem premisljeval.

B: Ali znas., koliko je tvo) de-
lodajalee v minulem letu dobicka
naredil ?

A: Po nasem racunu si v tegne
v tem letn 100.000 frankov prido-
biti.

B: Koliko delaveev je pri vas
vposlenih?

A:V Stevdl Zenske in otroke
nas vteene 100 biti.

B3 Koliko znasa vas zasluZek?

A: Ako v racunamo plaéo rav-
natelja, poslovodja in knjigovod-
ja, se zna ratunati povpreéno na
osebo 1000 frankoev.

B: To se rece, da so le ti 100
{ovarniSki delavei skupno 100.000
frankov dobili, to je ravno toliko,
da morejo zivotariti, med tem ko
je tvoj delodajalec za svoj dela-
nit takisto 100.000 frankov v svo]
Zep vtaknil. Le ti 200.000 fran-
kov, od kod so prisli?

A: Ne iz nebes, to vem. Se ni-
kdo ni videl, da bi franke deze:
valo.

B: Delavei v tovarni so tisti,
koji so vse izdelali, kateri so pri-
delali 100,000 fr. place in onth
100.000 fr. dobicka delodajaleu,
od katerih je porabil en del za po-
pravo in zdrzeévanje starih in za
nabavo novih strojev.

A: To je pravo.

B: Zakljuicek o tej stvari jJe
slededi: Delavei zasluZijo 'denar,
katerega delodajalec v to porabi.
da nakupi stroje in surovino, da
morajo lelavei delati; boljsi pla-
tani ravnatel} in poslovodji vo-
dijo produkeijo ter delodajalee
nima druzega posla. kot da dobi-
tek v Zep pobase, Cemu potrebu-
jemo tedaj delodajalee?

A': Da delavee izkoriSéajo. Pri-
&elo se mi je svitati.

B: Tako brzo? Na svidenje.

Sylv. Kramarsic
137 Main St.
LA SALLE, ILL.

SveZe Schoenhofen pivo vedno na
¢epu. Fine sobe za potnike vedno
na razpolajo.

Trgovina s novodobnim obuvalom

_—

Vstanovljena leta 1883
Velika zaloga obuval najnovejSe kako-
vosti po zmerno niskih cenah,

JOHN KLOFAT

631 Blue Island Ave., Chicago.

Druga vrata od Kasparjeve Banke

VODAK-OVA GOSTILNA
683 Loomis ul. na vogalu 18. PIl.

Imalepo urejeno dvorano za
zabave in zborovanja
TEL CANAL 1386

lovensko Na-

rodno Samo-
stojno

Drastvo '-b!ﬁ

YV RAVENSDALE, WASH.

USTANOVLJENO

25. aprila 1908 in inkorporirano
dne 24, decembra 1908.

GLAVNI ODBOR:

Predsednik: JOHN ARKO,
Ravensdale, Wash.

Tajnik: CIRIL ERMENC,
Box 9, Ravensdale, Wash.
Blagajnik: MIKE FERLICH,
rtavensdale, Wash.
Dru;t.vvun seja vsako zadno nedeljo v

mesecn, ob 9. uri dopoldne v Georgtown
pri Frank Ludwig-u v prvem nadstropju

I POZOR. SLOVENGI! }

Od 1. junija 1908 do 1. marca 1909
sem prodal zemlje za 92,760 tolarjey

kar je kupil.
.. Slovenci, ako hoCete svoj dom, kupite zemljo v lepih
krajih in po ceni. Pridite sem in oglejte si nase kraje.

Jaz ne prodajam lastno zemljo, ker je nimam, pat pa
zastopam 100.000 akrov zemljiSéa razliénih posestnikov, od
katerih se neposredno kupi zemlja.

i Vse posestne pravice na razpolago, predno se en cent
plada.
_Obdelane kmetije in gozd od 40—25,000 akrov skupaj.
Plaéilni pogoji najlaZji.
F. GRAM, Naylor, Mo.,

Clan driavnega naselniSkega urada, i
e

NajstarejSa slovanska tvrtka

EMIL BACHMAN
580 So. Centre Ave, Chicago, IIl

Se priporoc¢a vsim Slovanskim
drustvam za izdelovanje drus-
tvenih znakov, gumbov, zastav
in vsakerih potrebséin. Izdelek
je najfineji in najokusneji, pri
tem pa zelo zmerne cene.

f NeStevilno zahval in pripoznanj jamé&i za
pristnost in ekusni izdelek narocenih potrob&€in.

Pisite v svojem jeziku za vzorce in cenik.

; " 54 Slovencev je tukaj naseljenih in ysakdo je dobil,

POZOR ROJAKI!

Kdor kupuje uro ali drugo zlatnine, naj pife
po lepo slikani slovenski cenik. Cene so zelo
nizke, oziraje se na blago.

Dergance, Widetich & Co.

1622 Arapahoe St.,
DENVER, . . - COLORADO

‘“Jaz Se nimam
hranilne vloge.”

Sramujte se, da merate to
priznati. Vsaka pomoé se Vam
sedaj ponuja. da imate denar
ali na obrestih ali na éekov-
nem ratunu. Nasa banka je
odpria od 6. do 8. ure veler vsa-
ko SOBOTO,

Industrial Savings Bank

652 Blue Island Ave.

3% obresti na vloge. Obén-
je se v nemskem, éeskem in
poljskem jeziku.

Telefon: Canal 2300

Dr, Jan Cepelka

zdravnik
in OPERATER

N\ o

izprafan na Ze3ki univerzi v
Pragi, bivEi c. kr. vojni zdrav-
nik, s 20 letnimi izkuZnjami v
Europi in Ameriki; zdravi za-
jamceno, vspeSno in primeroma
ceno. ZdrayniSke pomoli iska-
jo%i rojaki Slovani naj se za-
upljivo zglasijo

Y THALIA HALL,
467 W. 18, in Allport St.

Podpisani naznanjam

Slovencom in Hivatom

dato&im v svojigostilni

zraven Atlgs pivovarne razven dobre
Atllasove‘plve MAGNET tudi najboljSa
Californijska vina ter izvrstne rakije,
1n sicer na

680 BLUE ISLAND AVENUE

Nadalje postreZem s prostim mrz-
lem in gorkem prigriskom dopoldne in
popoldne, a opoldne dajem izvrstno
kiosilo za 15¢c s Kozarcem pive ali
vina. 5

IG. F. HALLER, lastnik

VELIKANSKI DOBICEK ZA 2c
ako piSete po cenik. Pravo grenko
vino, kranjski brinjevec, tropino-
vee in novi ‘“Sporty Gin’’, proda.
Jam skoro polovico ceneje. — A
Horwat, Joliet, Il

*7Delavec je opravien do vse-
ga produkta, kar ga sam produci-
ra.

EDINA

kitoéi najboljSa kalifornijska

in importirana vina.
POZOR! Kedar kupite ga-

lon yina, ali ve¢, tedaj Vam

pripeljemo isto na dom —
brezplaéno!

4 N_ain kapljic?. je izvrstna in kdor je pil nase vino, trdi, da
ni Se nikdar v svojem Zzivljenju pokusil boljSe kapljice.

Vsi dobro dosli!

Jos. Bernard, 620 Blue Island Ave.

TELEFON
Canal 842

ATLAS BREWING CO.

sluje na dczbrem glasu, kajti ona prideluje najbolje pivo
iz ¢eskega hmelja in izbranega jeémena.

[__GRANAT

I LAGER

RazvaZa piyo v steklenicah na vse kraje.

Kadar otvoris gostilno, ne zabi se oberniti do nas, kajti
mi te bodemo zadovoljili. B

| MAGNET

Ne trpite radi sramoiljivosti.

Ko se lahko ozdravite zanesljivo v kratkem &asu. Vse b i
moiku}, ?ensk?h in otrc_)k ozdravimo gotovo hitro in zauesljiv;)lezzn.::.: b
strupljenje krvi, plu€ne in prsne ter ofesne bolezni, nadalje revmati-
zem, ledvice kakor tudi vse tajne bolezni.

Zdravniki, specijalisti, uradujejo celi dan in
zveCer. Pridite si po nasvet

C.G. Founcek, Ze 22 let lekarnar
586 S. Centre Ave. vogal 18. ceste.

Velika zaloga evropskih zdravil, recepti zdrav =
nikov se hitro in todno izvrdujejo. V zalogi imamo §
tudi razne zeli&&a in korenine. &

PoSiljamo denar v domovino po amerifkim po-
Stnem povzetju, prodajamo tudi Sifkarte

3 |
[ 7]
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M. A. WEISSKOPF, M. D.

ZDRAVNIE IN RANOCELNIK
885 Ashland Ave., Chicago, Ill. TEL, CANAL 476

V lekarni P. Platt,
814 Ashland Ave.:

Uraduje na svojim domu:
o: ls.—lo. ure predpoludne
od I.—3. ure popoludne in od 4,—5. popoludne.
od 6,—8:30 ure veder. Ob nedeljah samo od 8.—10, |
ure dopoladne doma in to le izjemoma v prav nujnih sluéajih.

DR. WEISSKOPF je Ceh, in odlien zdravni iskuj
torej Slovana v svojo Jkorist. e Oblllku:]“
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